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PREFATA

Afirmat in sociologia romaneasca prin valoroase studii
empirice focalizate pe sociologia tineretului, precum si prin
creatii conceptuale ca: tehnograma, bovarism institutional,
managementul imaginii institutionale, la care se adauga
resemantizarea conceptelor de revolutie stiintifico-tehnica,
revolutie politicd, reforma sociald si cel de societate a
civilizatiei tehnologice, universitarul de cariera prof. dr. Stefan
Buzarnescu lanseaza fin circuitul stiintific, prin prezenta
lucrare, o abordare inedita a raportului dintre
multiculturalitate si interculturalitate. Lucrarea reprezinta
finalizarea unor studii de profil efectuate de echipa de proiect
care semneaza aceasta aparitie editoriala.

Prin disocierea critica de abordarile antropologice si
istorice, care sunt centrate mai mult pe aspectele narative
aferente diferentelor culturale cu amplitudine local3,
regionala sau chiar continentalda, autorii se focalizeaza pe
semantizarea acestor concepte exclusiv din perspectiva
sociologica. Pe aceste coordonate, este articulat un set de

argumente persuasive pentru a demonstra ca diferenta dintre
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interculturalitate si multiculturalitate nu este una de ordin
filologic: diferenta este generata de structura profunda a
ontologiei sociale si are impact hotarator asupra evolutiei
spatiului social global. Din aceasta cauza, interculturalitatea si
multiculturalitatea sunt prezentate ca doud modalitdti diferite
de gestionare a unitdtii in diversitate a comunitatilor, dar si ca
secvente ale experimentelor manageriale distincte 1in
transformarile structurale pe care le-a cunoscut societatea
umana pana in cel mai imediat prezent.

Cu trimitere critica la literatura de profil, autorii
avanseaza ideea conform careia multiculturalismul, ca practica
sociald si ca model de management social, este un rezultat al
incercarilor fostilor colonisti de a rezolva situatiile tensionale
intre ei si populatia bastinasa in scopul instaurarii unui regim
de acceptare mutuald a unor raporturi de coabitare, la inceput
grevatad de violenta retinuta, apoi de recunoastere a culturii
,dominante” a colonistilor veniti cu misiunea de a-i civiliza pe
»primitivii” aborigeni. Pentru a masca intentiile spoliatoare ale
colonistilor, s-a propus un termen nou: cel de descoperiri
geografice. Nu peste mult timp, s-a observat ca nu de
geografie era vorba, ci de descoperirea unor resurse de

materii prime si de forta ieftina de munca; in acest mod,
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internationalizarea istoriei prin exportul modelului occidental
de capitalism, s-a generat si s-a mentinut cateva secole un tip
de raporturi asimetrice intre ,descoperitorii geografici”’,
deveniti cu timpul proprietari, si cei care au lucrat pe aceste
proprietdti, multe generatii, ca sclavi. Dupa abolirea sclaviei,
discriminarea economica devenita cronica a impus un regim
de multiculturalitate, respectiv separarea zonelor rezidentiale
rezervate colonistilor de periferiile urbane si rurale in care
locuia saracimea muncitoare... Prin ridicarea,treptatd, a
nivelului de scolaritate si al celor din colonii, Tn urma miscarilor
de eliberare coloniala, o parte din fostii ,supusi” din colonii au
venit si in fostele metropole unde au inceput sa-si instaureze,
in timp, zone compacte, formand adevarate enclave civice, dar
prin reproducerea vechilor discriminari din fostele colonii:
multiculturalismul, cunoscut sub forma bantustanizarii din
fostele colonii, s-a refacut sub forma unor adevarate ghetouri
lingvistice si confesionale cu pusee de violenta si de
revendicdri, de cele mai multe ori nesatisficute. In aceste
conditii, chiar si emigrantii din alte puncte cardinale au copiat
modelul asumarii discriminarii prin formarea unor grupuri
etnic diferite in cadrul carora isi cultivau traditiile, religia si

modul lor specific de viata, dar prin acces la toate utilitatile
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populatiei ,de primire”. in acesti parametri, multiculturalismul
a functionat cateva generatii fiind chiar prezentat ca indicator
de superioritate al , democratiilor consolidate” si model de
gestionare pragmatica a problemelor sociale in comunitati
multietnice.

Totusi, asimetriile economice, generate si cartelizate la
nivel international, s-au mentinut si pe planul intern al marilor
metropole, unde 1in prezent multiculturalismul trezeste
angoase identitare si polarizeaza resurse materiale si umane
foarte mari pentru a ecrana extremismul in expresia sa
actuala: aceea a terorismului religios...

Concluzia autorilor este ca multiculturalismul este un
esec sub raport praxeologic si o notiune devalizata semantic, fara
niciun viitor in alternativele organizationale ale comunitatilor.

Experientele interculturale din alte comunitati au fost
total ignorate, din ratiuni care exced legitimitatea cercetarii
sociale, si s-a impus termenul de multiculturalitate ca standard
exclusiv si singurul valid nu doar epistemologic (!), ci si din
punct de vedere praxeologic.

Radicalizarea islamismului din ultimele decade, mai
ales in tdrile europene dezvoltate, a atras atentia ca

segregarea impusa de doctrina multiculturalismului nu mai
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este operationala pentru cel mai imediat prezent si devine
imperativa comutarea accentului pe studierea virtutilor
gnoseologico-praxeologice ale interculturalitatii.

Ca autor al mai multor studii sociologice cu
amplitudine transfrontaliera, profesorul Stefan Buzarnescu
face referire la experienta Elvetiei, dar si la experimentul
reusit de interculturalitate din zona romaneasca a fostului
Banat istoric pentru a demonstra ca interculturalitatea poate
fi o solutie la complexitatea problemelor ridicate de
integrarea paneuropeana. Mai mult, invitd autoritatile de
profil de la nivel European sa se inspire din reusitele
interculturale ale comunitatilor care s-au afirmat la acest
capitol al reconstructiei propriilor comunitati, pentru a
optimiza procesul de reconstructie a intregului spatiu social
European in congruenta cu spatiul axiologic european.

Fara a evita problemele transculturalitatii, autorii invita
regandirea interculturalitatii si Tn aria conceptului de
»identitati multiple” propus de un remarcabil cercetator
timisorean, istoricul Victor Neuman.

Originalitatea semantizarii conceptului de
interculturalitate prin valorizarea practicii de profil din

multimilenara istorie a spatiului social romanesc, recomanda
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lucrarea coordonata de profesorul Stefan Buzarnescu nu doar
ca pe o bibliografie obligatorie pentru cei care urmeaza studii
de specialitate, dar si ca pe o sursa de inovare a echipamentelor
intelectuale ale actorilor decizionali cu obligatii nemijlocite in
redactarea si gestionarea strategiilor culturale valabile pentru
secolul al XXI-lea.

Interculturalitatea pragmatica a Banatului romanesc
este un studiu care poate fi apreciat, sau criticat, dar nu poate
fi ignorant; el propune solutii si aduce clarificari conceptuale.
Este un model de incadrare epistemologicd a unui proces aflat

in desfdsurare si cu impact direct asupra vietii noastre cotidiene.

Dr. loan Pascuta
Directorul Departamentului de Sociologie
Universitatea de Vest din Timisoara
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Conceptele de interculturalitate versus

multiculturalitate: o modelare sociologica

Acesti bieti supusi rumuni, care sunt fdrd indoiald cei mai
vechi si cei mai numerosi in Transilvania, sunt atdt de chinuiti si
Incercati de nedreptdti de oricine, fie ei unguri sau sasi, cd soarta lor,

dacd o cercetezi, este intr-adevdr de pléns. (imparatul losif al ll-lea)

Confundata de multe ori cu multiculturalitatea,
interculturalitatea a ramas un parametru esential in evaluarea
profilului identitar al spatiilor sociale aflate in arii geopolitice
multietnice. In acest context, perioada marilor colonizéri
(recuperate/reabilitate conceptual prin contributia istoricilor
sub aria semantica a sintagmei de ,mari descoperiri
geografice”) s-a decantat semantic, in exclusivitate, ca
secventa praxeologica de intrare in rezonanta a colonistilor cu
populatia aborigenilor. Tn acest context, s-a generalizat
stereotipul ca doar aceasta secventa de realitate sociald si
culturala ar putea fi acoperitd cu termenul de
interculturalitate: anume, secventa cultural-praxeologica a

legitimarii ocupatiei unei comunitati si a promovarii ,culturii
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dominante” a colonistilor, veniti in acele teritorii cu
,inocentele” intentii de civilizare a ,barbarilor”. Pragmatic,
interculturalitatea se focaliza, in perioada istorica invocata, pe
dezvoltarea unor comportamente de acceptare de catre
aborigeni a modelelor culturale si a comportamentelor
colonizatorilor, considerati in mod aprioric net superiori, care
aveau misiunea ,sacrd” de a ,,civiliza” comunitatile sociale din
zonele ,descoperite”. Se intelege ca si in plan teoretic cei care
au creat primele scrieri dedicate acestei probleme nu puteau fi
altii decat colonistii; istoria, dupa cum se stie, o scriu
fnvingatorii...

Veacurile care au urmat, marcate de un
europocentrism agresiv, au generalizat precedentul istoric
creat la nivel geopolitic si la nivelul stiintelor sociale; in
particular al noilor stiinte sociale precum antropologia,
etnologia, etnografia s.a.m.d. Pe aceste coordonate s-a
acreditat ideea ca valorile care merita atentie pentru
construirea viitorului comunitar nu pot fi decat cele ale
colonistilor, interculturalitatea aditionandu-si si conotatii
politice legate de complexele modalitatii de gestionare a
problemelor sociale generate de exercitarea puterii in ariile de

,Civilizare” a ,barbarilor”... Dincolo de aceste aspecte, si a
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multor altora de acelasi calibru, s-a cronicizat perceptia
favorabila asupra celor care, ,din interior” (adica a celor care
aveau privilegiul sa fi venit cu colonistii, sau imediat dupa
instaurarea Puterii metropolei, sa fi fost investiti cu atributele
autoritatii) cunosc fenomenul de mixaj al unor culturi diferite;
in consecinta sunt singurii legitimi In a semantiza acest
concept. Astfel, din absenta unor alternative, hermeneutica de
specialitate s-a restrans la fenomenologia procesului istoric,
eludand componentele de fond, substratul conceptual
definitoriu. Ceea ce s-a diseminat la nivelul marelui public, au
fost cu precadere aprecierile de factura impresionista fara
potential explicativ. In plus, diverse autoritati locale, zonale
sau chiar nationale au promovat conceptul de
multiculturalitate ca substitut al interculturalitatii din ratiuni
pragmatice, din care nu era lipsit nici parametrul ideologic:
y,iata superioritatea valorilor occidentale” care accepta
diversitatea prin coexistenta neconflictuala cu , primitivii”
supusi investitiei educative pentru a fi scosi din primitivismul
lor ancestral (!) — afirmau cu emfaza apologetii ,capitalismului
civilizator”. Multiculturalitatea a generat, in fapt, la nivelul
mentalului colectiv al colonizatilor, o rezistenta pasiva care va

amorsa o bomba cu explozie intarziata; bomba frustrarilor de
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tot felul, care se va obiectiva in viitoarele miscari de ,eliberare
coloniala” finalizate fie cu castigarea independentei politice in
conditiile continuarii dependentei economice, fie cu
modernizarea mijloacelor si rafinarea metodelor de gestionare
a discriminarii, chiar a apartheid-ului, cum a fost cazul Africii
de Sud pentru multe generati. in Africa de Sud,
multiculturalitatea s-a practicat sub forma bantustanizarii
tarii, Tn contextul careia discriminarea rasiala a inregistrat cea
mai lunga perioada de rasism, acceptat de comunitatea
internationald cu o resemnare plina de cinism; deceniile de
inchisoare politica, din motive rasiale, au fost tolerate cu aer
complice de toate tarile capitaliste dezvoltate cu un trecut
colonial mai mult sau mai putin ,glorios”. Dar nu asta este
important in demersul nostru, in care accentul cade pe
resemantizarea conceptelor de multiculturalitate si
interculturalitate in contextual marilor mutatii structurale pe
care societatea umana le-a cunoscut in ultimele 200 de ani.
Un expert al problemei, foarte des invocat in studiile
de profil de la nivelul Consiliului Europei, anume Antonio

Perotti®, chiar si in cea mai recent carte publicati pe aceast

! Antonio Perotti: Interculturalismul, traducere in cadrul Institutului
Intercultural din Timisoara, Timisoara, 1999
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tema, apreciaza ca interculturalitatea defineste procesul
emergent dintre cultura imigrantilor si cultura proprie
spatiului social ,de primire”, finalitatea fiind aceea in care
migrantii se ,integreaza” in structurile civice, profesionale si
institutionale ale populatiei majoritare in care ei, din simpli
migranti, devin minoritati etnice (si confesionale, in multe
cazuri). Sechelele paradigmei colonialiste sunt evidente! Nu
este vorba, deci, de articularea comportamentului acestor
indivizi cu sursele comune de coeziune sociald ale spatiului
comunitar care i-a ,primit”, ci doar de un soi indefinibil de
rezistenta a vesticilor la un nedorit accident istoric generat de
invazia populatiei din fostele colonii catre fostele metropole;
comportamentul autoritdtilor metropolitane, centrat pe
marginalizarea migrantilor, creeazd comportamente defensive
la nivelul migrantilor care, prin asociere liberd, creeazd
realitatea ghetoizdrii cu riscul de bantustanizare, pe termen
lung...

Acelasi autor include in aria semantica a
interculturalismului si secventele unui proces desfasurat pe
mai multe decenii: muncitorii straini au fost primiti mai intai
ca muncitori ,,0aspeti”, dar cu trecerea anilor, acestia s-au

transformat Tn populatii minoritare, care au finceput sa
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revendice drepturi egale pentru copiii lor nascuti in
,Strainatate”, fapt care a creat probleme atipice pentru
autoritatile din comunitétile ,de primire”. Tn acest sens,
pentru a masca reflexele discriminatorii ale majoritarilor,
autoritatile au lansat in practica gestionarii noilor situatii
termenul de multiculturalitate pentru a marca un anume
complex de superioritate a societatilor ,civilizate” fata de nou-
venitii din zone in curs de dezvoltare sau chiar subdezvoltate:
iata capacitatea unei civilizatii mature, de a integra diferentele
etnico-sociale si confesionale (!) — s-a afirmat cu frecventa
unei apologii neasumate. Tn noul context al atacurilor
teroriste, imperativul reexaminarii critice a conceptului de
multiculturalitate a devenit evident, desi unii politicieni nu au
inca echipamentul intelectual necesar intrdrii in rezonanta cu
noile realitati.

Interculturalismul s-a centrat pe definirea secventei de
asumare a paradigmei culturale specifice comunitatii de
primire, de catre nou-venitii In cautarea unei oportunitati de
job mai bune decat in tara lor de origine...

Cu timpul, asimetria mentalurilor colective ale acestor
grupuri in raport cu comunitatile , de primire” a determinat o

segregare, oficial acceptata, sub numele de multiculturalism.
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Escaladarea atacurilor teroriste din Europa fostelor
metropole?, in care fostii sclavi care au fost primiti de
metropolitani in calitate de forta de munca, (evident ieftinal)
si au creat adevarate enclave etnice pe ,traditionalele”
principii ale multiculturalitatii, cu potential destabilizator deloc
neglijabil, demonstreaza ca in noile conditii nu se mai poate
opera cu conceptele de multiculturalitate si interculturalitate
in vechile lor acceptiuni; noile realitati cer, cu necesitate,
resemantizarea nu doar a conceptului de interculturalitate si
a celui de multiculturalitate, ci chiar innoirea integrala a
echipamentului conceptual prin care se intentioneaza
proiectarea unei dezvoltari durabile bazate pe coeziunea
sociala a unei comunitati eterogene etnic si confesional .
Aceasta exigenta devine imperativa in cel mai imediat prezent
cand fluxurile migratorii la nivel intercontinental complica si
mai mult ecuatia miscarii istorice. Nu trebuie uitat ca, dupa
secole de internationalizare a istoriei sub valorile Europei, in
prezent Europa nu-si mai apartine siesi: este ea insasi in
profunda criza de identitate, iar ,integrarea paneuropeana”
de la care se spera dezamorsarea marilor probleme

economice ale capitalismului de tip occidental a complicat

2in particular cazul ,,Charlie Hebdo”, din ianuarie 2015.
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lucrurile amanand raspunsul la o intrebare cardinala: este
pregatita Europa pentru un management al unitatii ? Dupa
un sfert de veac, euroscepticii devin tot mai vocali in a
denunta integrarea ca pe un exercitiu de... neocolonialism.
Putem admite ca aceasta pozitie este ,ereticd” in raport cu
discursul politically correct, dupa cum se pronunta alte
persoane foarte vocale din alt spectru civic, dar asta nu
rezolva sub niciun aspect lucrurile....!

in plus, procesul de globalizarea, prin diversele crize
identitare generate pe toate continentele (desi nu si-a
propus), releva obligativitatea cercetatorilor din stiintele
sociale de a depasi nivelul filologic al unor simple controverse
pur teoretice; profunzimea mutatiilor structurale din epoca
moderna si postmoderna, precum si gravitatea confruntarilor
armate de la finceputul secolului XXI demonstreaza ca
diferenta dintre interculturalitate si multiculturalitate nu este
de natura filologica. Cei care considera cele doua
concepte/categorii ca fiind intersanjabile fie persista in
confuzia tributara mentalitatii colonialiste, fie sunt mercenarii

unor alte cauze, care nu au nicio legatura cu discursul stiintific.

3 . o T
Francofonii prefera termenul de mondializare.
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Pe de alta parte, chiar conceptul de globalizare, el
insusi, se cuvine a fi ,repus in chestiune”, deoarece practica
aferenta a demonstrat o suspecta atractie a actorilor implicati
catre generalizarea unui model cultural dominant, prin
impunerea lui ca nivel de excelenta a evolutiei umanitatii.
Astfel, daca la inceput procesul de globalizare isi asuma sensul
de generalizare a prosperitatii americane la nivel planetar,
ulterior s-a afirmat ca promovare, cu nostalgii coloniale, a unui
singur model cultural provenit dintr-un singur centru de
autoritate; iata din ce cauza, acum a aditionat multe conotatii
negative, trezind suspiciuni de neocolonialism, in primul rand
printre intelectualii proveniti din fostele colonii — dar nu
numai. Pentru alte segmente de opinie, nelinistite de
multiplele angoase ale descendentilor fostilor sclavi (si nu
numai pentru eil), s-a diseminat si un alt inteles, respectiv o
alta perspectivda de receptare mai relaxata a ofensivei
globalizarii: anume, globalizarea este centrata tn primul rand
pe un obiectiv gnoseologic! Ca proiect de succes in
managementul macrosocial al sistemelor sociale, globalizarea
isi propune diseminarea standardelor culturii si civilizatiei
contemporane la nivelul tuturor comunitatilor etnico-sociale

de pe toate continentele, pentru a oferi modele din care se
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pot inspira comunitatile care doresc sa se-nscrie pe
coordonatele dezvoltarii durabile. Deci, pentru a nu mai
repeta greselile inevitabile facute de tarile dezvoltate in
drumul lor catre standardele inalte la care au ajuns, tarile ,in
curs de dezvoltare” au sansa istorica de a opera alegeri lucide,
in cunostinta de cauza, pentru structurarea unor proiecte
alternative de dezvoltare la cotele contemporaneitatii;
componenta educativa a globalizarii este explicita! Faptul ca
unele comunitati preiau ,more geometrico”, sub forma de
bovarism institutional’, unele modele striine de dezvoltare nu
trebuie interpretat ca rezultat al unei presiuni externe, ci ca
efect al asumarii de buna voie a acelui model de catre cei aflati
in intervalul de autoritate al liderantei din comunitatea etnico-
sociala respectiva!

Din multiplele sinteze realizate pe baza comentariilor
calificate ale unor experti din aria stiintelor sociale, s-a
desprins ideea ca practicarea indelungata a multiculturalitatii,
chiar in marile metropole (nu doar europene!) a generat o
indefinibila forma de ghetoizare prin care descendentii fostilor

colonisti (si chiar si noile generatii de emigranti) au incercat sa

4 Stefan Buzarnescu, Bovarismul institutional si reforma romdneascd,
Editura Augusta, Timisoara, 1998
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reziste la marginalizare si excluziune sociala. Anume, in Londra
(si Tn alte orase importante din Anglia), de exemplu, ca refuz al
statutului de cetateni de rang secund, musulmanii au creat
adevarate enclave in care modelele culturale promovate de
Coran sunt exclusive! lata paradoxul: facilitatile economice se
pot accepta integral, in timp ce valorile culturale doar selectiv!
Acelasi fenomen, si in Franta, unde populatiei musulmane fi
sunt rezervate periferiile localitatilor, fapt care alimenteaza
multiple frustrari pentru tinerii (din familiile de magrebieni, de
exemplu), care s-au nascut in Franta, dar care sunt perceputi
ca ,francezi de mana a doua!”. lata doar unele aspecte care ne
determina sd propunem (si noi) o resemantizare a celor doi
termeni, plecdnd de la un model reusit de interculturalitate
specific judetului Timis, din Romdénia; concluziile noastre se
sprijina pe rezultatele unor cercetari empirice, de teren, in aria
unui proiect transfrontalier coordonat de Departamentul de
Sociologie din Universitatea de Vest din Timisoara, pe
parcursul mai multor ani. Cat despre Germania, in

conformitate cu cercetarile referitoare la loialitatea copiilor

> Statisticile oficiale acceptd cifra de 6,5 milioane de musulmani din totalul
populatiei Frantei actuale.
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nascuti in familiile de turci® chiar cei care nu au fost niciodat3
in Turcia au nostalgiile ascendentei lor etnice, desi nu
intentioneaza sa paraseasca mediul economic mult mai
prielnic Tmplinirii lor profesionale din Germania. Prin urmare,
problemele multiculturalitatii si interculturalitatii nu se pot
rezuma la gesticulatia publica a politicienilor, fara deosebire
de orientarile lor ideologice, deoarece acestea raman, cronic,
tributare partizanatului si intereselor de grup; incadrarea
epistemologica a problemei ofera singura solutie ,neutra
axiologic” (Theodor Adorno). in cel mai imediat prezent, in
contextul in care mondializarea/

globalizarea se afirma ca un regizor invizibil, ferm
hotarat sa puna in scena piesa americanizarii galopante a
pIanetei7, noi, europenii, suntem singurii care putem oferi
consiliere calificatd actorilor implicati ,,preponderent patetic”,
in ceea ce pare a fi un ,,razboi civilizator total”.

De ce tocmai noi ?

Deoarece, incepand de aici, de la noi, in numele
europocentrismului, cateva secole s-au declansat si s-au

purtat razboaie ,de civilizare a barbarilor” soldate cu

® Wikipdia, 2015
7 Jéréme Bindé, Clés du XX-ieme siecle, 2000
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diseminarea planetara a valorilor europene, dar fara

IlI

,succesul” unor grefe integrale Tn mentaluri colective
fundamental diferite.

Acum, este evident ca acest experiment social, desi a
esuat in esenta sa intrucat celelalte continente nu au acceptat
conditia de colonii ale ,metropolei Europa”, a reusit sub
aspectul fenomenologiei sociale: Europa nu-si mai apartine
siesi! lata de ce, integrarea paneuropeand a fost promovata, in
primul rand, ca replicG pragmaticd pe coordonatele regdsirii
resurselor identitare ale europocentrismului, iar procesul, in
sine, isi are si alte ratiuni endogene: Europa valorilor, divizata
de multiple avarii istorice, trebuie sa-si refaca unitatea si
coeziunea 1in aria Europei geografice. Sensul acestor
transformadri nu cunoaste alternativa, intrucat valorile nu au
frontiere, iar frontierele nu mai pot fi aparate ca valori sub
impactul internetului, care virtualizeaza progresiv spatiul
social.

Totusi, daca sub aspectul continutului procesului de
reconciliere a Europei valorilor cu Europa geografica nu exista
nicio controversa, sub raportul formei de realizare practica,
exista mai mult decat controverse: posibilele State Unite ale

III

Europei nu pot copia ,pattern-ul” constituirii Statelor Unite ale
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Americii, sustin actorii de mare prestigiu ai exegezei
sociologice la nivel european! Si iata de ce: in timp ce in
formarea Statelor Unite ale Americii a fost vorba de mixarea
modelelor culturale ale unor indivizi care au migrat etalandu-
si, manifest, potentialul de renuntare la radacinile etnice in
aria melting-pot-ului care a dat nastere mentalului colectiv
american (americanismul), in Europa este vorba de natiuni
intregi, multe din ele foste imperii, prin urmare confruntarea
nostalgiilor imperiale nu poate fi evitatd. Tn plus, multiplele
relatii indelung exersate cu fostele lor colonii, aditioneaza
parametri (nu doar de ordin economic!) deloc neglijabili, de
inertie in acceptarea unei Constitutii Europene si a unui
management al Unitatii suficient de persuasiv pentru a
predispune la cedarea de suveranitate catre un centru unic,
supranational. Pe aceste coordonate, s-a relevat o reala criza
identitara la nivel paneuropean: de la inexistenta unui sistem
conceptual (politic si managerial) unanim acceptat, la refuzul
deschis de ,aderare” a unor state care evolueaza mult mai
bine Tn afara UE (cazul Elvetiei, de exemplu). Deci: bovarismul
institutional® nu este recomandabil sub nici un motiv in acest

caz! In consecintd, plasarea in circuitul geopolitic actual al unui

® Wikipedia, 2014
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nou profil identitar al europenismului nu este posibila, desi
exista si voci care sustin ca integrarea paneuropeana poate fi
perceputd ca un fel de studiu-pilot, de anvergura mijlocie,
pentru megaproiectul globalizarii Tn care transferul de
suveranitate se va opera catre un posibil guvern mondial,
capabil sa coordoneze actiuni de generalizare a prosperitatii la
nivel planetarg. Euroscepticii, ca si globaloscepticii, reticenti
prin structura civica si optiuni valorice, insista pe conservarea
diferentelor etnice, lingvistice si confesionale, ca argumente
ca eforturile de integrare planetara sunt utopice deoarece
popoarele lumii vor respinge omogenizarea etnico-sociala,
greu de evitat de practica globalizarii!

Trecerea la noi modele de explorare a solutiilor
posibile ale ,problemelor globale ale Omenirii” este
imperativul categoric al vremii noastre deoarece, ca urmare a
informatizarii cvasigeneralizate a tarilor, pluriculturalitatea a
generat conceptul de societate modald in care indivizii fac
parte simultan din retele multiple care se incruciseaza intr-o
multitudine de combinatii posibile. Aceasta noua arhitectura
comunitara pledeaza, si ea, de o alta maniera pentru

resemantizarea  conceptelor de  multiculturalitate  si

° Wikipedia, 2014
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interculturalitate, comutand accentul pe interculturalitate:
interculturalitatea organizationala, de exemplu, transcende
parametrul etnic, facand total inoperant conceptul de
multiculturalitate. Pe aceste coordonate, devine evident faptul
ca Romania a fost, si trebuie sa ramana, o comunitate
interculturald; cei care pledeaza pentru multiculturalitate
opteaza pentru diminuarea coeziunii sociale multimilenare cu
efecte imprevizibile la scara istoriei viitoare. lata de ce, nu se
poate accepta schimbarea cu orice pret a paradigmei
romdanitdtii interculturale in numele unei ipotetice dezvoltari
durabile de tip occidental-multicultural, in conditiile in care
toate resursele autohtone au trecut sub control strain, dupa
1989, ca "pret” al aderarii la Comunitatea Europeana

multiculturala ! Exemplul romanesc de interculturalitate
demonstreaza ca resursele identitare se pot prezerva doar
prin deschidere constanta fata de alteritatea generica (etnica,
lingvistica, confesionala), permisivitatea fiind singurul cod de
conduita capabil sa evite crizele identitare atat ale
majoritarilor, cat si ale minoritarilor, cu o conditie:
permisivitatea nu trebuie sa induca riscul pierderii identitatii

pentru niciunul dintre actorii sociali implicati. Tn acest sens,
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intr-o scrisoare catre un intelectual maghiar, lon Zamfirescu®®,
invocand faptul ca “Transilvania a fost un punct nodal in care
s-au intalnit, fie Tn incrucisari adversare, fie in alinieri de

4

circumstanta, trei mari imperialisme aduce argumente
inedite privitoare la complexitatea interculturalismului
romanesc, reiterand o mare calitate a mentalului colectiv
romanesc: deschiderea catre orice alteritate etnicd, lingvistica
sau confesionala fara nici o discriminare. Colonizarile
succesive operate de agresori, vremelnici la scara istoriei, ” au
transformat populatiile colonizate in etnii puternice: care s-au
integrat in natura si caracterul locurilor si au capatat forta si
densitate istorica; toate acestea intr-o diversitate activd,
creatoare, capabild sd deschidd drumuri spre sinteze istorice si
armonii umane ”. Pe aceste coordonate, interculturalismul
romanesc a functionat altfel decat melting-pot-ul american
unde diversitatile s-au “topit”, si-au pierdut identitatile pentru
a se integra in marea masa a celor mai demult (Op.citGabany,
1999), a transformat vicisitudinile istorice in ferestre de

oportunitate, Tn sensul cd a ramas cooptata permanent la

miscarea de idei europeana, dar fara a cadea in ispita

” I” ... Sensibilitatea

"bovarismului ” axiologic sau institutiona

1% 10n Zamfirescu : Pagini memorialistice, Editura AIUS, Craiova, 1995
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intelectuala si artistica a lumii transilvane nu a ramas straina
de nici o miscare de idei si de nici un stil de arta, din cele care
alcatuiesc spiritul european: prelungiri scolastice, arhitectura
gotica, renastere, reforma, iluminism, romantism, gandire
carteziana, s.a. biserica si scoala, in mediul transilvanean si-au
impus, de regula, datorii si raspunsuri tutelare. Putem numara,
in peisajul uman transilvdnean, categorii ca acestea: inalti
prelati, preoti, canonici, profesori, Tnvatatori, notari publici,
cercetatori, administratori de arhive, bibliotecari, intemeietori
de scoli, autori de calendare si almanahuri, editori de foi
populare, s.a. Climatul de culturd reiesit prin activitatea
acestora — activitate insumand contributii ale tuturor factorilor
conlocuitori — a cumulat si poate cumula mereu caldura,
sinceritate, apropiere de realitatile vietii, deschideri sufletesti.
Si —fapt cu deosebire important — sa nu pierdem din vedere ca
in acest mediu transilvan, cu atata buna-cuviinta spirituala si
cu atata caldura afectiva in el, s-au format personalitati
reprezentative privind temperamentul, specificul si cultura
ambelor popoare ( roman,respectiv maghiar)”.**

Daca lucrurile se vad asa in partea de Vest a Romaniei,

acelasi lucru s-a intamplat si in partea de Sud a Romaniei, cu

1 Op. cit. pag.78
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diferenta ca Acolo, prin mixarea influentelor nu numai
europene, ci si a influentelor bizantine, s-a afirmat un stil
arhitectonic original : stilul brancovenesc, un stil pe care-l
intalnim si la multe lacasuri de cult din Moldova.

in concluzie, intregul spatiu social romanesc este
caracterizat printr-o interculturalitate multiseculara, in care
experimentele multiculturale au esuat ( exemplu: regiunea
Mures Autonoma Maghiara, artificial infiintata Tn perioada
ocupatiei sovietice dupa cel de al ll-lea razboi mondial; un
experiment care mai inflameaza unele manifestari ale unor
minoritari, tributari ai nostalgiilor imperiale combinate cu
nostalgiile staliniste din timpul guverndrii comuniste).
Interculturalitatea este brandul de tara al Romaniei.

La scara europeand, modelul romanesc de
interculturalitate pragmaticd (Stefan Buzarnescu, 1998), poate
fi un vector de compunere pozitiva in aria cautarilor calificate
a solutiilor alternative la problematica integradrii fdard crize
identitare.

in acest context, ipoteza conform céreia
interculturalitatea este o resursa practic inepuizabila de

optimizare comunitard a structurilor sociale, fara recurs la

31



712 merit3 toats

nostalgia ,refacerii marilor piete imperiale
atentia si, de ce nu?!, poate fi chiar inclusa ca parametru
metrizabil in ecuatia integrarii paneuropene. O integrare de
tip modal relevd inutilitatea eforturilor de a géndi in termeni
de megastructurd, deoarece nicio comunitate (singurd) nu
este pregatitda sa gestioneze un management al identitatii
mondiale compatibil cu metabolismul axiologic postmodernist
al secolului al XXl-lea. n consecinta,
globalizarea/mondializarea trebuie repusd in chestiune si
recalibrata mai intai semantic; ofensiva propagandistica de tip
traditional a generat deja prea multe crize identitare...

Acest secol, cosmopolit si macinat de multiple
fundamentalisme, nu-si mai poate permite promovarea unui
nou fundamentalism, fie el si cel al globalizarii, fara riscul
reeditdrii unui alt bovarism institutional®® deja falimentar la

scara tarilor din Estul Europei, care au devenit dependente de

cresterea alarmantd a indatordrii lor externe®, visand la

2 Francois Ruegg, La Est nimic nou (traducere), Editura Eurostampa,
Timisoara, 2001

B Stefan Buzarnescu, Op. Cit.

14 Romdnia, de exemplu, in 1989 avea zero datorii externe, iar dupd
trecerea la capitalismul economiei de piatd, a acumulat cea mai mare
datorie din intreaga sa istorie; modelul occidental demonstreazd cd fard
intrdri externe de resurse, cum se Intdmpla in perioada coloniald,
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proiecte de ,dezvoltare durabild” (!), dar obligate sa accepte
autoritatea supranationala a unui ,comisar pentru
multiculturalitate” (?!) si a wunor instante financiare
internationale! Nu putem fintelege din ce cauza acum,
Romaniei, care a devenit membra a Comunitatii Europene, i se
refuza o posibila contributie (pe aceastda componenta a
interculturalitatii) la solutionarea vechilor probleme care au
generat devastatoare razboaie mondiale. Ne referim, in
special la faptul ca Romania multimilenard, in care metisajul
cultural reusit poate propune o solutie (alternativa,
bineanteles!) la problematica managementului identitatii n
diversitate, preconizat pentru ipostaza Europei interculturale,
este ignorata ca experienta de profil, preferandu-se
falimentarul discurs al multiculturalitatii. Subliniez: Europei
interculturale, nu multiculturale, deoarece din confuzia
semantica a acestor doud concepte s-a generat si actuala criza

de identitate a Europei, despre care noi, Tn 1990 stiam ca este

respectivul model nu poate asigura decdt o subdezvoltare durabild pentru
tinerele democratii”! Dar si ,,democratiile consolidate” nu-si pot gestiona
proiectele lor anuale de dezvoltare decdt prin cresterea plafonului de
indatorare externd! latd de ce intrebarea: ,Nu cumva modelul occidental
si-a secdtuit, si el, resursele de creatie manageriald?” nu mai trebuie
plasatd rapid in derizoriu, cum s-a intdmplat in tot timpul cu tot ceea ce
provenea din ,lumea a treia”...
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,cel mai select Club politic”, iar acum descoperim cu stupoare
ca nu stie daca vrea sa fie Federatie, Confederatie sau pur si
simplu o unitate de state independente, nu are o Constitutie,
se zbate in ,datorii suverane” etc. etc. Care este, in concluzie,
diferenta dintre cele doud concepte? Aceasta: daca
multiculturalitatea recunoaste diferentele si se focalizeaza pe
conservarea acestora, cu efecte ,perverse” (Raymond
Boudon) de tip destructurare statala (lugoslavia,
Cehoslovacia) sau enclavizare (Tirolul), interculturalitatea nu
se rezumd la recunoasterea diferentelor si nici la ocrotirea lor
institutionald, c¢i le plaseazd intr-o arie de
complementaritate. Este vorba de o complementaritate
activa, producatoare de etos si de coeziune sociala a
diferentelor, spre deosebire de multiculturalitate, in cadrul
careia complementaritatea este, in cel mai bun caz, pasiva,
adica o simpla aditionare a diferentelor care se afla intr-o
permanenta aditionare si incubatie de conflicte latente,
susceptibile de ecloziune in orice moment.

Un exemplu de promovare eficienta a managementului
interculturalitatii 7l reprezinta politica americana de acceptare
a strainilor, care emigreaza in SUA. Anume, acestia sunt

distribuiti in localitati diferite pentru a preveni enclavizarea
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comunitatilor de primire. Acest cadru normativ il predispune,
pe fiecare nou venit, la asumarea noii sale situatii existentiale
cu sentimentul ca obligatia neconditionata de a respecta ceea
ce populatia locala respecta ca modele culturale legitime, este
o obligatie normala si pentru el. Pe de alta parte, noii veniti
sunt foarte subtil monitorizati sa nu creeze curente de opinie
contrare mentalului colectiv american cu potential de
enclavizare a comunitatii de primire . lata din ce cauza, desi in
SUA au venit nenumarate valuri de emigranti, acestia au fost
dispersati printre populatia fiecarei localitati de primire si s-a
preantdmpinat formarea wunor minoritati cu potential
destabilizator, desi cazuri de conectivitate intercomunitara nu
au putut fi evitate, exemplu comunitatea populatiei de
culoare. Pretentiile musulmanilor de a impune Saria in
interiorul comunitatilor de profil din SUA, pana acum, nu au
avut audienta in niciunul dintre Statele Uniunii Americii de
nord. Este, acesta, un exemplu de management intercultural
functional, asemadnator cu cel din partea romaneasca a
fostului Banat istoric, pe care-l recomandam in situatia primirii
valului de migranti repartizat de autoritatile comunitare de la
Bruxelles. Mai mult: noi recomandam asumarea acestui tip de

management al primirii refugiatilor, migrantilor, transfugilor,
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sau indiferent cu li se va mai zice de catre toate tarile vizate.
Dincolo de diferenta de perceptie, ramane ceva comun;
anume, preantampinarea plasarii compacte a migrantilor,
deoarece impreuna pot enclaviza tarile de primire si pot creea
presiuni pana la destatalizare ! Exagerarea aspectelor
psihogene de catre o parte a mass-media poate determina o
diminuare a vizibilitatii manageriale a factorilor decizionali si o
cecitate civica a indivizilor cu un nivel mediu sau foarte mic se
cultura psihologica, sociologicd, sau antropologica. Dupa
secventa absolut necesara de identificare si acceptare a
migrantilor, evitarea conectivitatii lor la nivelul unor grupuri
omogene cu revendicari foarte vocale, este singura modalitate
de gestionare a situatiei migrantilor, cu scopul de a preveni
viitoare miscari sociale cu efecte greu previzibile. Tn acest
context, Tnca o data reiteram imperativul parasirii perspectivei
multiculturale de abordare, deoarece aceasta a dus la
fragmentare comunitara si la conflicte endogene, cu potential
exogen, pe toate punctele cardinale unde doctrina
multiculturald a operat in calitate de program strategic de

actiune.
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Nu putem incheia acest capitol, fara a consemna unele
sugestii procedurale referitoare la cultivarea interculturalitatii
ca parametru al viitoarelor mentaluri colective multietnice:

a) Plasarea noilor veniti in zone diferite ale
comunitatii de primire, pentru a se evita presiunile
revendicative ale acestora in eventualitatea ca ar ramane
grupati, compact, ca un fel de grefa demografica. Deoarece cu
timpul acestia vor cere autonomie culturala, iar cu timpul
chiar autonomie teritoriala, institutional3, etc.

b) Tntroducerea, in programele de studii de la toate
tipurile de invatamant, a doua ore de istorie: o ora rezervata
istoriei si traditiilor populatiei majoritare, si o ora exclusiv
folosita pentru istoria si traditiile tuturor minoritatilor din
spatiul social al comunitatilor in cauza. Deoarece pare exotica
aceasta propunere, precizam ca n acest fel se evita tendinta
unor extremisti minoritari de a-si mai indoctrina copiii cu
valorile fundamentalismului lor etnic, iar majoritarilor li se
ofera posibilitatea de a cunoaste in mod real istoria
minoritatilor cu care conlocuiesc, comutdnd accentul de la
suspiciune mutual3, la cooperarea bazata pe parteneriatul pe

care-l propune crearea noii lor istorii comune;
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c) Ambele tipuri de istorie vor contine si teme prin
care sa se dezbata erorile comise in trecut de diversi lideri,
pentru a fi evitate pentru viitorul nedeterminat al comunitatii
in speta . Aceasta modalitate poate genera o “impacare” a
comunitatilor cu propria istorie globald, in mod neostentativ,
evitand o altfel de activitate pasibil de a fi perceputa ca simpla
propaganda;

d) Concursurile cu conotatie exclusiv culturala, pe
teme muzicale, sportive, sau gastronomice pot constitui surse
de coeziune sociald, deoarece dorinta grupurilor etnice de a-si
afirma calitatile, se poate afirma pozitiv, dincolo de orice
conotatie cu potential conflictual;

e) Valorizarea nediscriminatorie, pe multiple planuri, a
relatiilor dintre grupurile minoritare cu tarile in care aceste

grupuri reprezinta majoritate demografica.
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Multiculturalitatea — stereotip falimentar

in managementul comunitar contemporan

In cele mai vechi timpuri cunoscute, in Transilvania si in
tdrile invecinate locuiau dacii, care mai erau numiti si geti si de la ei
a primit actuala Transilvanie impreund cu Moldova, Muntenia si
regiunile invecinate din Ungaria numele de Dacia.

(Martin Hochmeister: Siebenburgische Provinziaal Blatter, 1808)

in prezent, adicd Tncepand cu luna august a anului
2015, Europa se confrunta cu cele mai mari fluxuri de
emigratie, din tarile musulmane in primul rédnd, de unde
cetatenii tarilor recent eliberate de , dictaturi” autohtone s-au
trezit ca noile conditii ,democratice” le-au adus situatii mult
mai precare de viatda decat cele anterioare. lata de ce
,primaverile arabe” sprijinite sub toate aspectele de tarile
occidentale si de SUA, in loc sa aduca stabilitate economica si
pace sociald, au generat situatii care risca sa scape de sub
control, iar aceasta noua criza nu este numai economica, ci in
primul rand este o criza a unei explicatii transparente din
partea forurilor internationale de resort. A plasa totul in

derizoriu, spunand ca tocmai democratia le-a dat dreptul sa
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aspire la o viata mai buna in alte tari, dar fara a si oferi solutii
pentru acest orizont de aspiratii legitime, in felul lor, este o
forma de cinism care mai mult complica situatia.

Daca multiculturalitatea, in acest context, ar fi un
concept viabil pentru a explica situatia, atunci nu ar fi nicio
problema: comunitatile alogene existente, deja, in tarile
occidentale i-ar putea primi linistite pe conationalii lor,
contribuind la integrarea lor socio-profesionald. Nu se
intampla deloc asa! lata incd un argument care pledeazd
pentru renuntarea la stereotipul multiculturalitdtii ca resursa
de coeziune sociala la nivel comunitar.

Cetatenii care au luat cu asalt Europa in vara anului
2015 sunt victimele nu doar ale unor dorinte de cautare a
altor oportunitati de job si de viata sub cerul tarilor dezvoltate
economic, ci si ale unui alt aspect, foarte grav, despre care se
tace pudibond: in tarile din care provin, ei erau obisnuiti sa
convietuiasca, chiar daca la limita subzistentei, in aria unor
autoritati traditionale sub raport confesional, economic si
politic. Pentru reusita a ceea ce s-a numit ,primavara araba”,
mass-media de inspiratie (sau chiar de sorginte) occidentala a
diabolizat toate valorile lor autohtone, promitand ca prin

schimbarea liderilor lor si acceptarea valorilor ,,democratiilor
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consolidate” situatia se va transforma imediat si fundamental
sub raportul standardelor de viata.. Dupa multe luni de
asteptare, acestia si-au dat seama nu numai ca imbunatatirea
calitatii lor de viata nu s-a produs, dar s-au convins ca si
minima lor stabilitate si predictibilitate civica s-au spulberat.
Noile lor autoritati politice promovate de ,primavara araba”
nu au autoritate morala pentru a mai fi credibile! Rezultatul:
cetatenii au dobandit convingerea ca nu mai au nici macar
pentru ce sa lupte in propria tard; singura solutie este sa
reinceapa o noua viata in societatile de tip occidental in care
,multiculturalitatea” le-ar permite si integrarea sociald si
profesionala... Aceasta este componenta descriptiva a
situatiei, nu este vorba de nici o judecata de valoare, dar
precizam ca ne consideram exonerati de orice responsabilitate
referitoare la comentariile politicianiste care aduc in scena
rolul serviciilor secrete de pe toate meridianele in aceasta
foarte controversata problema...

Noi nu facem, aici, decat sa exploram unele explicatii,
posibile, altele decat cele politicianiste sau jurnalistice,
suprasaturate cu aprecieri de factura impresionista sau

glazurate ideologic. Aceasta noua criza identitara ne obliga sa
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regandim si vechile concepte legate de globalizare si de
multiculturalitate; dar sociologic, nu ideologic!

La un succint screening etnico-demografic al regiunii
,primaverilor arabe”, se observa ca exista etnii identice
inglobate, in prezent, in mai multe tari din zonda. Prin
comparatie, aceasta situatie (mozaicata sub aspect
administrativ datorita apartenentei la mai multe tari a
acelorasi etnii), identifica sursa unor frustrari, deoarece
drepturile fundamentale ale omului sunt considerate de unii
membri ai acestor etnii mai bine satisfacute in unele tari decat
in altele din aceeasi regiune. In plus, vechile conflicte
religioase din interiorul lumii musulmane, in primul rand
dintre suniti si dintre siiti, adauga un alt parametru de
instabilitate intregii regiuni, iar pozitiile de forta in rezolvarea
conflictelor religioase nu au dat rezultatele scontate. Aceste
aspecte explica sentimentul de relativitate cvasigeneralizata in
aria caruia miscarile fundamentalist-religioase identifica o nisa
de exprimare chiar sub forma terorismului.

n cel mai recent interviu acordat de o inalt3 autoritate
musulmana, se facea vorbire despre intentia grupurilor etnice
din aria geopolitica a ,primaverilor arabe” de a transgresa

autoritatile statelor ai caror cetateni se pronuntd, tot mai
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frecvent, pentru o reconfigurare geopolitica prin formarea
altor state mai mici, dar compacte, omogene, sub raport etnic,
dar pe criterii exclusiv confesionale. Aceasta epurare etnica nu
poate fi, Tn niciun fel, o sursa de stabilitate sociala si nici un
motiv pentru simplul cetdatean de a-si face un proiect
existential legat de tara sa; emigrarea, in acest context, pare
cea mai simpla solutie, desi, dupa cum se vede, o solutie
preponderent utopica.

Incercand o semantizare a experientei canadiene in
materie de multiculturalitate, Will Kymlicka atrage atentia
asupra riscurilor hermeneutice aferente utilizarii termenului
de multiculturalitate, generat de experienta americana si cea
canadiana, pentru evaluarea altor comunitati de pe alte
continente care au o experienta substantial diferita; in fond,
este vorba tot despre ,bovarism institutional”...

La randul sau, David Hollinger in lucrarea , Postethnic
America. Beyond Multiculturalism”, dupa ce prezinta o
sofisticata tipologie a multiculturalismelor din istoria Americii,
trage concluzia c@ nu se pot accepta revendicari ale
,drepturilor colective” n  numele multiculturalismului,
deoarece antagonismul etnocultural aferent acestor drepturi

colective nu poate constitui o sursa de coeziune sociala.
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Multiculturalismul promovat de America, in trecut ca si astazi,
devine operational, conceptual si praxeologic, numai in
calitate de vector de compunere pozitiva a unitatii in
diversitate a dinamicii spatiului social american (desi, in
realitate, politica americana referitoare la primirea strainilor
este, in prezent, centrata pe un indiscutabil management al
interculturalitatii!; nota noastra) . Este de remarcat faptul ca
autorul nu face nici o trimitere nici la conceptul de
interculturalitate, nici la experientele interculturale din alte
comunitati multietnice de pe alte continente unde
interculturalitatea este o realitate sociald de necontestat. Pur
si simplu se pleaca de la premisa conform careia numai
multiculturalismul este o realitate etnoculturald si un
experiment in desfasurare, ca si cum interculturalitatea nu ar
exista! (Filosofia colonialista, sechelara,cu toata aroganta sa,
transpare in subtextul acestei abordari, dar nu vom face caz de
acest aspect, deoarece in acest context nu despre nostalgiile
neocolonialiste ne propunem sa argumentam). Faptul ca in
cele 196 de state recunoscute in prezent de catre comunitatea
internationald se vorbesc circa 600 de limbi de catre cele
aproximativ 6.000 de etnii sau grupuri culturale nu poate fi un

argument pentru a sustine ipoteza ca toate aceste grupuri ar
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putea fi caracterizate, exclusiv, de multiculturalism, fara a se
invoca, cel putin ca ipoteza de lucru, interculturalitatea.
Barbariile din Franta, din noiembrie 2015, reprezinta
inca un argument al falimentului abordarilor multiculturaliste
pe componenta pragmatica. Pe plan speculativ, discutiile pot
continua, se pot propune diverse modele teoretice mai mult
sau mai putin patetice pentru prezentul sau pentru viitorul
Europei comunitare, dar practic sunt urgent necesare masuri
de stopare a islamizadrii continentului ca experiment al
multiculturalismului. Toate ideile focalizate pe rezolvarea
problemei demografice de la nivelul comunitatii europene prin
simpla populare a tarilor europene cu forta de munca ieftina
din alte mentaluri colective au dat un faliment rasunator;
acest experiment social si uman a esuat lamentabil, iar
resuscitarea vechilor teorii este contraproductiva. Nu trebuie,
desigur, sa se raspunda fundamentalismului islamic cu un alt
tip de fundamentalism; este suficient sa se studieze
antropologic si sociologic comunitatile multietnice in care
exista o multiseculara coexistenta. Din perspectiva sociologica,
coeziunea sociala ca unitate in diversitate s-a dovedit a fi
posibild numai in comunitatile in care diversele etnii au

convietuit Tn aria aceluiasi mental colectiv mai multe generatii.
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Ideea ca se pot integra mii si zeci de mii de migranti n
mentaluri colective structural diferite dovedeste lipsa de
cultura sociald, antropologica, sociologica, psihologica etc. si
trebuie abandonata definitiv, deoarece Tn secolul al XXlI-lea
metodele colonialiste, oricat de updatate ar fi ele, nu mai pot
produce decat confuzii teoretice si modele decizionale
nerealiste.

La nivelul forurilor de decizie europene, se mai sufera
de complexe de superioritate: tarile dezvoltate economic se
considera, aprioric, superioare si persista sa creada ca numai
ele sunt detinatoarele ,adevarului” si pe alte planuri decéat
economic. Realitatea arata ca sunt si alte tari, mai mici, dar cu
un exercitiu al convietuirii multietnice in aria interculturalitatii
demn de luat in seama atunci cand se pune problema surselor
de coeziune sociala la nivel continental. Performanta acestor
tari se bazeaza tocmai pe refuzul de ghetoizare a grupurilor
etnice si plasarea tuturor grupurilor, etnic diferite, in aria
interculturalitatii. De aceea, nu resemantizarea
multiculturalitatii  este  solutia, si nici practicarea
multiculturalitatii, ci abandonarea teoriei si practicii
multiculturale in favoarea trecerii la paradigma

interculturalitatii. Tn ceea ce-l priveste pe Comisarul pentru
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multiculturalitate, depasit complet de evenimentele din 30
septembrie de la Paris, nici nu realizeazd ca barbaria
teroristilor este si un efect al practicii multiculturale. Biet
domn Jourdain al timpurilor noastre...

n lucrarea , Multiculturalismul liberal”*® Salat Levente,
ignorand realitatea ghetoizarii, generata de exersarea
comportamentelor multiculturale in societatile occidentale,
16propune un demers centrat pe ideea atenuarii tensiunilor
dintre  majoritati si  minoritati  prin  promovarea

III

,multiculturalismului liberal” pe care nu-l defineste in
conformitate cu exigentele logicii, adica prin gen proxim si
diferenta specifica. Adjectivul ,liberal” nu aduce, nici de
aceasta data, plusvaloare explicativa demersului sau, deoarece
adjectivele, in general, nu pot aduce plusvaloare nici
semantica, si nici hermeneutica; scrisul stiintific isi are rigorile
sale, care nu pot fi transgresate din dorinta de a fi interesant
cu orice pret! Mixtura semanticd (etnografico-ideologicd)
demonstreazd un categoric esec de incadrare epistemologicd a

problematicii de profil prin termenul ,multiculturalism liberal”

1> salat Levente: Multiculturalismul liberal, Editura Polirom, lasi, 2001

1% 0 interesnta experienta a segregarii grupurilor entice o reprezinta Statul
Israel, unde sectorul arab si sectorul ebraic constituie doud comunitdti
distincte, care-si asumd aceeasi cetdtenie...
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care nu marcheazd vreo contributie la clarificarea termenului
si nici vreun aport la practica de profil. in conditiile in care
chiar si neoliberalismul economic se releva a fi depasit de
miscarea istorica aflata in curs, apare clara nevoia imperativa
de a gdasi noi semantizdri placand de la transformarile
structurale deja petrecute sau aflate in curs de a se cristaliza,
pentru a descifra sensul real al evolutiei societatii umane in
era globalizarii. Nevoia unor noi echipamente intelectuale,
precum si a inovarii modalitatilor de abordare impune
distantarea de clasicii literaturii de profil, in prezent tributara
epocii colonialiste. Dupa cum se vede, folosirea unei
perspective neocolonialiste in procesul de integrare
paneuropeand este grevata de reactii foarte diferite, ca
intensitate si ca forma de manifestare, ale unor tari care nu
mai accepta subordonari supranationale: ideea conform careia
Comunitatea Europeana ar putea fi o federatie in care
comunitati multiculturale care pot evolua armonios sub o
conducere unitara de la Bruxelles nu a reusit sa diminueze
aspiratiile de afirmare nationala a tarilor continentului nostru,
chiar daca o mare parte a mass-media s-a dovedit foarte
tenace in plasarea in derizoriu a oricarui sentiment national.

Realitatea este total contrara: au aparut reactii etnofobe la
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nivelul unor minoritati pentru a se enclaviza sau chiar
desprinde de arealul geopolitic recunoscut international la
nivelul unor state. Faptul ca referendumul Cataloniei (de
exemplu) de a se autonomiza pana la desprinderea de Spania
nu a fost recunoscut de autoritatile comunitare nu schimba cu
nimic datele problemei: crizele identitare generate de
integrarea paneuropeana sunt simptomatice pentru cei care
privesc mondializarea prin prisma acelorasi proiecte de
diminuare a profilului identitar al comunitatilor etnice.
Comutarea accentului pe gestionarea in manierd interculturald
a acestor probleme ar putea fi solutia pentru lichidarea
angoaselor identitare induse de sloganul mondializare-
globalizare in sensul transformarii retelei de comunicare
internationala in retea de parteneri cu interese mutual
acceptabile si realizabile practic in scopul reducerii treptate a
asimetriilor generate de internationalizarea istoriei sub egida
modelului occidental de capitalism. Daca intentiilor
pragmatice ale tuturor multinationalelor de a mentine
asimetriile economice la nivel intercontinental, inclusiv prin
politici publice marcate de multiculturalism, nu li se va
raspunde prin promovarea unor politici publice fundamentate

pe interculturalism, globalizarea nu va putea reusi tocmai din
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cauza generarii unor noi crize identitare care le vor amplifica
pe cele deja existente.

Din exegezele de profil, s-a demonstrat paternitatea
conceptuald a proiectului multiculturalitdtii prin contributia
Contelui Richard Nikolaus von Coudenhove Kalergi (16
noiembrie 1894, Tokio, Japonia — 27 iulie 1972, Schruns,
Austria), care in anul 1922, la Viena, a pus bazele miscarii
PANEUROPAN, avand ca principal scop ,instaurarea unei Noi
Ordini Mondiale, bazate pe o Federatie a Natiunilor, condusa
de Statele Unite ale Americii; acest proiect, ar fi constituit
primul pas catre un Guvern Mondial.

n lucrarea sa, cu titlul ,Praktischer Idealismus”, Kalergi
promoveaza ipoteza conform careia locuitorii viitoarelor State
Unite ale Europei nu vor mai fi popoarele originale ale acestui
continent, ci o subunitate bestializatd de amestecul rasial. In
acest scop popoarele europene trebuie sa se amestece cu rase
asiatice si de culoare, pentru a forma o turma multiculturala
fara calitate si usor de dominat de catre Elita de la putere... (...)

Omul viitorului este de sange mixt. Rasa Vviitorului,

Y Richard Coudenove Kalergi, Pan-Europa, un text indreptat impotriva
tuturor miscdrilor nationaliste ale vremii, cu scopul de a descuraja orice tip
de educatie patriotic/ nationalistd, Miscarea Paneuropa, Viena, 1922
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euroasiatica-negroidd, va inlocui multiplicitatea popoarelor cu
o multiplicitate de personalitdti. Viitorul european apartine
unei comunitdti de metisi, urmasi ai fostelor popoare
omogene”. (WIKIPEDIA).

Cat de actuala este aceasta ,profetie” se poate deduce
fara a avea pretentia ca evaluam actualul ,val de emigratie”
prin prisma unor grile susceptibile de interpretari... Totusi, nu
putem sa nu remarcam faptul ca ,actori decizionali de prima
marime”, precum Angela Merkel si Herman van Rompuy, au
obtinut premiu tocmai pentru sanctionarea pozitiva a ,punerii
in practica” a Planului Kalergi! de catre ei si de catre
colaboratorii lor....

Nu este inutil sa amintim, Th acest context, adica sa
reiteram opiniile fostului Director al Organizatiei Mondiale a
Sanatatii (OMS), G. Brock Chishalom: ,,Ceea ce oriunde in lume
trebuie sa se aplice e sa se practice limitarea nasterilor si
casatoriilor mixte, si asta cu scopul de a crea o singura rasa
intr-o lume unicd ce depinde de o autoritate centrald” (12
august 1955). latda ca ceea ce noua ni se pare o mare
descoperire de ultim moment (2015) are o intreaga istorie in
spate, iar evenimentele prezente sunt numai un set de efecte

ale unor decizii luate cu decenii in urma...
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Valurile de migranti din cel mai imediat prezent nu pot
fi gestionate corect daca se face abstractie de aceste
antecedente care au pregatit practica destabilizarii Europei de
astazi!

Unele cercetari sociologice recente (2014), focalizate
pe modul Tn care tinerii musulmani din Germania fsi
proiecteaza parteneriatul conjugal, au relevat ca nu exista
compatibilitate confesionald intre acestia si nativii germani.
Musulmanii din Germania, chiar dacd s-au integrat relativ
satisfacator sub aspect profesional, sub aspect confesional au
ramas conservatori si convietuiesc intr-un fel de societate
paralela cu societatea de primire, respectiv cu majoritarii
germani. La randul lor, cei care nu au ajuns inca la varsta
casatoriei urmeaza aceeasi traditie de respingere de plano a
unei posibile familii mixte musulmana-germana fara ca sotia
de etnie germana sa nu treaca la religia musulmana. lata cum
multiculturalitatea produce, automat, segregare. Realitatea
nemijlocitd, adusa in prim plan de valul recent de emigrare,
constituie inca un argument pentru nevoia stringenta de
regandire a intregii problematici aferente multiculturalitatii,
de la definitie, pana la practica de management aferenta

acestui proces. In discutie raman nu doar conditiile efective de
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viata, ci si impactul nou-venitilor asupra modelului cultural de
tip european, occidental. Daca se constata ca din oaspeti,
multi s-au transformat in minoritati care acum se
autoghetoizeaza, atunci acest tip de practica se cuvine foarte
sever analizata si promovate toate masurile care se impun,
dincolo de haloul propagandistic al mult invocatei
»corectitudini  politice” deoarece pericolul destabilizarii
comunitare este generat tocmai de continuarea practicii
multiculturale care s-a dovedit ca nu mai poate fi sursd de
coeziune sociald.

Fara a fi fost definita, cel putin acceptabil, de catre
autoritatile comunitare, multiculturalitatea s-a promovat ca
practica europeana, doar pe motivul ca ar fi dat roade prin
colonizarile de acum cateva sute de ani... Dar si fostele colonii
s-au trezit la viata nationald in cel mai imediat prezent, ceea
ce schimba datele problemei, si precizam ca este si aceasta o
realitate care complica ecuatia unitatii in diversitate. A sosit
momentul pentru o reevaluare lucida si responsabild a unei
practici care se dovedeste depasita istoric!

Ca raspuns calificat revendicarilor unor minoritari din
tarile lor, mai multe autoritati de cel mai inalt nivel au luat

atitudine civico-politica, dar in rezonanta cu optiunea
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renuntarii la multiculturalitate ca sursa de destabilizare
comunitara.

Spre exemplu, Doamna Julia Gillard, din pozitia de
Prim-ministru al Australiei, a precizat urmatoarele:

»lmigrantii trebuie sa se adapteze. Este o problema de
tipul TAKE IT, OR LEAVE IT! Am obosit ca aceasta natiune sa fsi
faca atatea griji dacd nu cumva ofenseaza unele persoane
venite aici recent sau cultura lor.

Cultura noastra s-a dezvoltat in timp de peste doua
secole, dupa atatea zbateri, incercari si victorii ale milioanelor
de barbati si femei care au cautat libertatea.

Vorbim engleza, nu spaniola, araba, chineza, japoneza,
rusa sau alta limba. Deci, daca doriti sa faceti parte din
societatea noastrad, invatati limba noastra.

Cei mai multi australieni cred in Dumnezeu. Nu este
vorba despre «dreapta credinta» sau «presiuni politice»; este
o realitate ca aceasta natiune a fost fondata de barbati crestini
si femei cu principii crestine. Este cu siguranta adecvat de a
afisa aceasta realitate pe peretii scolilor noastre!

Dumnezeu va deranjeaza? Daca DA, va sugerez sa luati
in considerare o alta parte a lumii pentru a trdi acolo, pentru

ca Dumnezeu este parte a culturii noastre.
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Acceptam convingerile voastre fara intrebari. Tot ce va
cerem este sa respectati convingerile noastre, sa traiti in pace
si in armonie cu noi. Aceasta este tara noastrd, pamantul
nostru si stilul nostru de viata, de care va oferim posibilitatea
de a va bucura.

Dar in momentul in care Tncepeti sa va plangeti, sa
gemeti si sa bombaniti despre steagul nostru, angajamentul
nostru, convingerile noastre crestine sau stilul nostru de viata,
va incurajez sa profitati de o alta libertate australiand: dreptul
de a pleca! Daca nu sunteti fericiti aici, ei bine, plecati!

Noi nu v-am fortat sa veniti! Ati venit de buna voie,
atunci acceptati tara care v-a acceptat asa cum sunteti”.

Acelasi tip de discurs a tinut si Vliadimir Putin,
Presedintele in exercitiu al Federatiei Ruse, in Duma de Stat
(Parlament), din care citam:

»Fiecare minoritar, indiferent de unde provine si-si
doreste sa traiasca, sa munceasca si sa se hraneasca in Rusia,
trebuie sa vorbeasca ruseste si sa respecte legile rusesti.

Daca vreti sa respectati Sharia si sa duceti traiul
musulman, va sfatuim sa va stabiliti acolo unde acestea sunt

reguli de stat.
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Rusia nu are nevoie de minoritate musulmana.
Minoritatile au nevoie de Rusia, iar noi nu le vom acorda
privilegii speciale si nu vom modifica noi legile pentru a le
satisface doleantele, indiferent cat de tare vor striga
«Discriminare!».

Nu vom ingadui tratarea cu lipsa de respect a culturii
ruse. Mai degraba vom trage invataminte din sinuciderea SUA,
Marii Britanii, Olandei, Germaniei si Frantei, iar noi vom
supravietui ca natiune. Musulmanii sunt acolo ca sa
cucereasca acele tari.

Civilizatia rusa, traditia noastra nu sunt compatibile cu
lipsa de culturd sau cu preceptele primitive ale legii Sharia si
ale Islamului.

Daca acest onorabil Legislativ al nostru are in vedere
crearea de noi legi acestea vor trebui sa urmareasca, mai intai
de toate, interesele natiunii ruse si sa tina cont de faptul ca
minoritarii musulmani nu sunt rusi.”

Faptul c& Tnaltul For legislativ rus, intre care erau si
multi minoritari, a ovationat peste cinci minute acest
minidiscurs este o dovada a imperativului resemantizarii

conceptului de multiculturalitate, poate chiar a abandonarii lui
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din discursuri, pentru a se trece la alte tipuri de discursuri si la
o cu totul altfel de practica a gestionarii diferentelor.

Prim-ministrul Canadei a dat o replica in acelasi
registru, ca raspuns la nemultumirea unor parinti de copii
proveniti din familii musulmane si care atrageau atentia ca la
cantinele orasului Otawa exista meniuri cu carne de porc, care
ofenseaza stilul de viata musulman! Raspunsul Premierului era
clar: daca doresc sa ramana fn Canada, atunci trebuie sa
accepte stilul de viata canadian; daca nu pot accepta civilizatia
de tip occidental, atunci sa inteleaga faptul ca nu se pot
schimba nici legile canadiene, nici stilul de viata al canadienilor
pentru a se trece la civilizatia musulmana! Integrarea in lumea
canadiana este singura solutie pentru cei hotarati sa traiasca
nu doar in Otawa, ci in toate orasele si localitatile din
Canada.

Experienta belgiand, centrata pe multiculturalism, a
generat o situatie foarte greu de definit, chiar pentru un etnic
belgian, care de peste douazeci de ani a trdit cu convingerea
ca segregarea interna intre flamanzi si waloni este un model
reusit de multiculturalism in care orice fel de migranti, inclusiv
cei musulmani, au posibilitatea sa-si afirme identitatea.

Reproducem integral articolul pe care un important jurnalist
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din mass-media belgiana, Luckas Vander Taelen, 1-a publicat in
cotidianul De Standaard din 30 septembrie 2009:

,Locuiesc intr-un cartier din Vorst, in zona dintre
Nordestraat si Gara de Sud din Bruxelles (Gare du Midi -
Zuidstation), loc care nu poate fi numit decat ghetou, chiar si
cu cel mai puternic bias multicultural. Fiica mea a decis de
mult timp sa nu mai treaca pe acolo. Este prea des injurata.
Traversez zona cu bicicleta in fiecare zi si tot mai des trec
printr-o aventura. Masini parcate haotic, soferi care opresc
masinile Tn mijlocul intersectiilor pentru a sta de vorba, tineri
care isi pierd vremea pe coclauri si se poarta de parca le-ai
incdlcat teritoriul. Foarte important, nu incerca sa spui ceva
cand esti din nou acrosat de o masina: ultima oara cand am
comentat, un trecator care nu avea mai mult de 16 ani m-a
acostat si mi-a spus ceea ce nu pot traduce pentru oamenii
civilizati: Nique ta mere!

Nu a fost atat de neplacut ca data trecuta cand un alt
tanar sofer magrebian a fost insultat de comportamentul meu:
am findraznit sa profit de prioritatea de dreapta pe care o
aveam. Onoarea lui a fost atat de ranita, incat se pare ca nu
putea remedia asta decat scuipandu-ma in fata ... Astfel,

pastrati tacerea! Daca incerci sa convingi pe cineva ca 70 km
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pe ora intr-o zona cu restrictie de 30 km la ora este prea mult,
atunci fti castigi dreptul la o confruntare cu onoarea unui
belgian nou, care nu permite nimanui sa-i interzica asa ceva si
care este gata sa iti dea un pumn pentru a se face inteles.

Acum douadzeci de ani eram ferm convins ca tinerii
belgieni noi, vor fi asimilati foarte repede.

ntre timp o generatie de rebeli fira cauzd a crescut in
Bruxelles, generatie care se simte mereu ofensata sau crede
ca i se greseste. Niciodata responsabili pentru nimic, dau vina
totdeauna pe altcineva: guvernul, belgienii rasisti. Apoi, chiar
si In interiorul familiei acestia sunt de necontrolat. Cand politia
din Molenbeek a arestat un bdiat, tatal sau a organizat imediat
un protest pe motiv ca fiul lui ,nu ar fura nici un mar”.
Eforturile depuse de guvern in cartierele-problema au facut ca
tinerii sa nu simta nevoia de a renunta la aceste obiceiuri, a
subliniat un recent studiu (2008) coordonat de ULB (Université
Libre de Bruxelles).

Astfel sunt create auspiciile unui sat in interiorul unui
mare oras. Fiica unui prieten marocan are un prieten belgian.
Fata nu merge niciodata cu el in acel cartier pentru ca sunt
imediat batjocoriti amandoi. Aproape toti tinerii imigranti au

cetatenie belgiand, dar nu se simt in niciun fel legati de Belgia.

59



Dimpotriva, cuvantul ,belgian” este, pentru ei, o insulti... Intr-
adevar, nu vei vedea niciodata femei singure in acel cartier si
cu certitudine nu vei vedea femei in cafenele. Acolo nu sunt
nici macar tolerate.

Cand o angajata a municipalitatii a cerut o cafea in una
dintre cafenelele din acest areal, a fost lamurita imediat ca nu
va fi servita.

Cand merg cu bicicleta prin cartierul Merode stiu ca
pana ce nu am trecut de Zuitstation nu voi vedea nicio femeie
la terasa vreunei cafenele. Nu mai este nevoie sa vorbesc
despre standardul dublu aplicat in functie de sex, standard
impus tinerelor femei imigrante, cand li se cere sa-si
dovedeasca virginitatea in noaptea nuntii..., desi toata lumea
stie ca spitalele din Bruxelles fac operatii simple de
reconstituire a himenului.

Un vestit artist francez-marocan a expus o remarcabila
lucrare la Bruxelles pana saptamana trecuta (10 septembrie
2009): un sir de covorase islamice de rugdciune cu pantofi.
Galeria a primit imediat telefoane amenintatoare, vitrina a
fost scuipata si sparta. Problemele au aparut pentru ca pe unul
din covorase era o pereche de pantofi cu toc rosu. Artistul

vroia, de aceasta maniera, sa puna problema , femeii in Islam”.
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Dar acest lucru nu este posibil in Bruxelles: dupa cateva zile
expozitia a fost inchisa. Poate ar trebui sa ne intrebam cum s-
a intamplat ca noi, occidentalii, sa ajungem sa acceptam ca
principii precum cel al libertatii artistilor si cel al drepturilor
egale pentru barbati si femei sa nu mai poata fi valabile
pentru toata lumea in tara noastra!? De ce nu indraznim sa
sustinem valorile care sunt intr-adevar esentiale: respectul
pentru lege si pentru valorile tarii in care traim? Interdictia
basmalelor islamice (cum au facut francezii) nu este o solutie.
Poate ar trebui sa ne gandim cum sa fim mai indrazneti in a
apara lucrurile pe care le credeam ca sunt importante, inainte
de experienta cu migrantii musulmani?

Stanga a fost cea care a cerut mai multa atentie la
discriminare si la diferentele sociale. Din pdcate, problema
este mult mai profunda decéat atdta: ne era teama sa-i obligam
pe emigranti sa adopte valorile noastre, valori care imi sunt
mult prea dragi mie, pentru a renunta la ele.” (De Staandard:
De getto’s van Brussel, 30 septembrie 2009).

Experienta amarda a lui Luckas, caruia i-au trebuit
doudzeci de ani pentru a realiza ca educatia multiculturald a
produs nu numai discriminare, dar a si contribuit la o

adevarata ghetoizare a spatiului social belgian, este inca un
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argument pentru faptul cd abordarea multiculturala nu mai
poate opera in prezentul european confruntat cu tendinte tot
mai agresive de islamizare unor comunitati in care exista
musulmani de mai multe generatii, dar care au refuzat
deliberat integrarea in tarile in care au fost primiti, iar acum se
unesc cu noile valuri de migranti pentru a-si impune, prin forta
si In maniera exclusiva, traditiile si religia. Exclusivismul
religios, promovat de asa-zisul ,Califat”, la scara noilor teritorii
acaparate prin forta si misterioasa complicitate cu furnizorii de
arme si de suport financiar, in sincronie cu zonele de
excluziune pentru cetatenii europeni din propriile tari,
reprezinta dovada peremptorie pentru esecul categoric al
multiculturalitatii ca perspectiva de abordare a
transformarilor structurale aflate in curs la nivel planetar.

Un reprezentant al autoritatilor belgiene, politistul Bart
Darbie din Bruxelles, a acordat un amplu interviu publicatiei
Gates of Vienna, din care citam:

,in Bruxelles, mai multe cartiere s-au transformat in
no-go zone pentru ofiterii de politie. Cartiere in care politistii
rar pot patrula fara sa se arunce cu pietre asupra lor, fara sa
fie atacati sau fara ca masinile lor sa fie distruse. Total

nesurprinzator, 80% dintre cei care locuiesc in aceste cartiere
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sunt de origine islamica. Tn general, agresorii sunt minori (...)
Un tribunal belgian nu este un aliat al ofiterului de politie.
Politistii bruxellezi au sustinut, si puteti sa cititi asta in
publicatiile flamande, ca infractorii imigranti arestati de zece
ori pentru jafuri armate, furturi de masini, trafic de droguri
etc. au fost facuti ,nevazuti”. De fiecare data Procurorul a
ordonat eliberarea lor la cateva ore de la arestare! Delincventii
au fnceput sa rada de politie. Si iata un exemplu de
,respectare” a autoritatii: un tanar infractor, arestat de 145 de
ori, nu a petrecut niciun minut in inchisoare!” (Articolul , No-
Go Zones in Brussels”, publicatia Gates of Vienna, 2008)
Luckas Vander Taelen in prezent este lamurit cu ce fel
de idei vin tinerii migranti in Europa si este posibil sa fi inteles
ca musulmanii rezidenti de cateva generatii in Belgia nu s-au
integrat nu din vreun ,deficit de democratie”, ci datorita
faptului ca le este interzis de catre pdrintii lor sa se integreze
intr-o comunitate guvernatd de valori crestin-occidentale, |a
care se adauga sistemul de invatamant bazat pe dogmele
multiculturalitatii prin care discriminarea, sub deviza
srespectdrii diferentelor”, produce clivaje comunitare

insurmontabile si cu urmari greu de prevazut pe termen lung.
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Pe termen scurt, autoritatile Comunitatii Europene, la
Tnceput entuziaste ca-si vor reface deficitul de forta de munca
prin calificarea rapida a migrantilor, au vazut adevaratele
proportii ale utopiei si si-au recalibrat discursul, initial marcat
de un optimism contagios, mai ales dupa recentele acte
teroriste de la Paris in care autoritatile de profil s-au dovedi
depasite de situatie. Tn acest context, reamintim ceea ce
memoria colectiva a ecranat sau chiar a uitat: in data de 17
octombrie 2010, Angela Merkel s-a intalnit cu tinerii activisti
din CDU (tinerii crestin-democratii germani) la Potsdam unde
au proclamat esecul multiculturalismului in Europa ,,Multikulti
ist absolut gescheitert”. Ca in 2015 discursul ,politically
correct” este diferit, nu este problema noastra...

Multiculturalitatea, prin  continuitatea conservarii
diferentelor, nu a dat roade nici Tn experimentul israelian, prin
impartirea teritoriului in sectorul ebraic si sectorul arab ca doua
entitati radical diferite, dar proiectate ca fiind complementare.
Acolo multe nostalgii si asimetrii de asumare geopolitica a
regiunii intra, periodic, in recrudescentda, demonstrand ca
paradigma multiculturalitatii nu mai este actuala, iar pentru
viitor, cu certitudine, nerecomandabild. Tn plus, zidurile

despartitoare dintre multe segmente comunitare ale celor doua
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comunitati pledeaza pentru renuntarea la  practica
multiculturalitatii centrata pe mentinerea si cultivarea in randul
tinerelor generatii a modelelor culturale generate de
discriminarea etnica, lingvistica si confesionala. Acesti
parametri comunitari demonstreaza ca multiculturalitatea nu
poate genera coeziune sociala si nici parteneriat civic intre etnii
diferite. Interculturalitatea, in segmentele comunitare in care se
practica nu numaiin Israel, ci in toata aria Orientului Mijlociu, s-
a dovedit sursa nu doar de coeziune sociala, ci si sursa de
prosperitate economica Th masura sa polarizeze comunitatea in
aria unor interese care transcend toate diferentele dintre
indivizi.

O remarcabild fincercare de depasire a aporiilor
explicative ale multiculturalitatii o propune ilustrul istoric
timisorean Victor Neuman®® prin creatia conceptuald de
identitdti multiple: ,prin identitate multipla am presupus fie
egala asumare a diverselor radacini culturale, lingvistice,
religioase, fie geneza unei identitati diferite in raport cu cele

initiale, caz in care spatiile urban, rural, social 1i confera noul

'8 Victor Neumann: Neam, popor sau natiune. Despre identitdtile politice
europene, Editura Curtea Veche, Bucuresti, 2003
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nume”!®. Pe aceste coordonate autorul dezvolti foarte

pertinente demersuri centrate pe profilul identitatilor
regionale si zonale, care pot contribui, si acestea, Ia
consistente recalibrdri semantice ale conceptelor de
interculturalitate si multiculturalitate, dar ramane cantonat in
exclusivismul perspectivei istorico-antropologice.

Repunerea in discutie a mecanismelor identitare in
contextul malaxorului geopolitic al globalizarii este nu numai o
ipostaza a tendintelor de iesire din anonimat sau a initiativelor
singulare ale unor cercetatori animati de responsabila
surmontare a aparentelor, ci o forma de implicare lucida in
reconstructia unor paradigme care se dovedesc a fi depasite
de miscarea istorica obiectiva...

O singura precizare, in acest context, nu poate decat sa
lumineze posibilele abordari viitoare: corelatia herderiana
dintre frontierele lingvistice si cele nationale este depasita in
prezent. Dar si constructia natiunii si statalitatii plecand nu de
la etnicitate, ci de la cetatenie, din experienta franceza, nu mai
este actuald din cauza experimentului multiculturalitatii
proprii, Tn aria caruia migrantii au ramas atasati exclusiv

parametrului etnic, ignorand parametrul cetatenesc — statal,

9 Op cit, p. 97
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deci: comutarea de pe practica multiculturalitatii, pe practica
interculturalitatii, se relevd a nu avea alternativa !. Tn loc s se
ignore, in continuare, experienta interculturala, noi propunem
focalizarea cu prioritate pe ,secretul” reusitelor interculturale,
evident Tn semantizarea propusa de perspectiva sociologica de
abordare inclusa in prezentul studiu, pentru a explora alte
surse. alternative de raportare la o lume multipolara, in care
multietnicitatea a devenit o realitate ca rezultat al circulatiei
libere a indivizilor, protejata de ,drepturile fundamentale ale
omului”.

Din perspectiva filosofica, unul dintre cei mai calificati
experti din stiintele sciale din Romania® apreciaza ca ”
multiculturalismul presupune inaintarea de la “"contactul ” cu

”n

alte culturi prin intelegerea culturala ” ( cultural
understanding ) la "intelegerea interculturala ” (intercultural
understanding ) pe calea comunicarii (pagina 191). Aceasta
abordare, cu toata nota sa de originalitate, ramane, totusi,
tributara semantizarii “traditionale” din paradigma colonialista

in care multiculturalitatea se prezuma a fi o solutie valida la

problema asimetriilor culturale dintre aborigeni si colonisti si

2% Andrei Marga : Ascensiunea globald a Chinei, Editura Niculescu,
Bucuresti, 2015
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semn de indiscutabild superioritate a colonistilor, aprioric
cotati ca avand un IQ ridicat, care le-ar fi asigurat, legitim, o
putere de intelegere superioara celor mai putin dezvoltati sub
aspect economic ( desi nimeni nu a demonstrat prin studii
stiintifice ca ar exista vreo corelatie intre 1Q si nivelul de
dezvoltare economica !).

Cercetdrile medicale si psihologice au demonstrat ca
nu exista deosebiri nete, demne de luat In seama, intre
inteligenta populatiei “de culoare” si inteligenta “albilor”. Tn
plus, cercetarile de sociologie au relevat faptul ca nu exista
corelatie pozitiva intre inteligenta practica a “negrilor” si cea a
»albilor”, indiferent din ce continent ar proveni. Legenda unei
presupuse astfel de legaturi a fost definitiv infirmata de
experienta Africii de Sud unde multiculturalismul a generat o
bantustanizare si ghetoizare administrativa, fara nici un temei
biologic sau antropologic . Aceasta este o dovada irefutabila a
folosirii multiculturalismului, ca justificare “culturala” a

”n ~
|

mentinerii populatiei ,de culoare” in afara structurilor puterii
institutionalizate. “"Ideea” ca ”negri” sunt capabili de a se
organiza si autoconduce, a fost definitiv infirmata de
discriminadrile perioadei de apartheid, timp in care liderul

populatiei “de culoare”, Nelson Mandela a fost arestat,iar
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dupa peste doua decenii de inchisoare, a demonstrat ca o tara
cu populatie majoritar ,de culoare” se poate dezvolta sub
conducerea unor autoritati ” de culoare”, chiar si la nivelul cel
mai Tnalt al puterii.

lata de ce, regandirea intregului sistem conceptual al
stiintelor sociale in acord cu practicile legitime din
contemporaneitate, se impune ca o prioritate de grad zero.
Vechea ("traditionala”) incarcatura semantica a
multiculturalismului nu mai are potential hermeneutic, iar in
contextul globalizarii se dovedeste a fi o sursa categoric
inertiala a ”dezvoltarii durabile”.

Daca acceptam cad globalizarea, ca proces de
internationalizare a istoriei, este o miscare istorica legitima si
"ireversibila”, deoarece din punct de vedere economic este
deja o realitate incontestabila, nu putem sa nu remarcam si
rezervele nedisimulate care vin nu numai din spatiul
musulman, unde reactiile etnocentrice se radicalizeaza.
Etichetarea acestor reactii ca fiind “fundamentalism islamic”
nu rezolvd cu nimic problema. Dimpotriva: genereaza alte
probleme cu nimic mai mici si nici doar de natura strict

culturala.
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Deci, nu ,, nevoia multiculturalismului” (Andrei Marga,
Op. cit) se cuvine a fi invocata, ci practica interculturalismului
ar trebui sa fie generalizata pentru a se gestiona pragmatic
complementaritatile grupurilor etnice diferite, deoarece
practicile multiculturalismului au dus la segregari de toate
tipurile, miscari de autonomie teritorialda, de autonomie
culturala si la alte asemenea malformatii comunitare cu efecte
greu de estimat pe termen lung.

Chiar recentele conflicte religioase din lumea araba
dintre suniti si siiti, releva potentialul conflictual al practicilor
multiculturale, pasibil de a fi valorificat de diverse centre de
putere, exogene comunitatilor “multiculturale” in speta.

n ceea ce priveste invocarea multiculturalismului
atunci cand se redefineste ”“deschiderea” Chinei pe
coordonatele reformelor intiate de Deng Xiaoping, ipoteza
excede prezentul demers focalizat pe explorarea surselor de
coeziune sociala, interculturalitatea fiind doar una dintre
acestea, chiar la nivelul experientei macromanageriale a
Chinei.

"China actuala este rezultatul unei lungi istorii de

integrare, prin aliante si cuceriri, a unui vast teritoriu si a unor
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populatii diverse in jurul populatiei Han ”?%; originalitatea

managementului chinezesc actual consta in faptul ca in urma
colonizarii sale din secolul al XIX-lea a reusit sa integreze, in
cadrele axiologice ale propriei culturi, modelele culturale ale
tuturor colonistilor, mentinandu-si profilul sau identitar
inconfundabil. Experienta sa demonstreaza ca nu
multiculturalismul, adica practica inchiderilor mutuale, poate
fi solutia, ci deschiderile prudente si preluarile selective de la
orice alteritate numai in masura in care aceste elemente
alogene erau compatibile cu constantele mentalului colectiv
chinezesc, constituie o practica pozitiva de raportare la acest
gen de probleme. Pe aceste coordonate, nici dezvoltarea, nici
modernizarea nu au esuat in pierdere a identitatii, sau n
deznationalizare.  Secretul reusitei are un nume:
interculturalitate.

Aceasta capacitate de rezistenta prin cultura, a Chinei
continentale, la toate tipurile de agresiuni din partea
colonizatorilor, a creat reflexe pragmatice de raportare
originala la toti conectorii sai statali de pe toate continentele .
Astfel, spre deosebire de America, ferm convinsa ca

standardele sale axiologice trebuie generalizate (chiar

2 Op .cit, pag.117
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impuse!) la nivel mondial, China, desi reprezinta o civilizatie
multimilenara, nu pretinde ca ar avea vreo vocatie mesianica.
China actuala este rezultatul unui experiment reusit al
comunitatii chinezesti in care gestionarea, In maniera
interculturala a diferentelor, constituie cea mai buna
alternativa pentru China; nu exista nici un fel de intentie a
autoritatilor chineze de a face export de ”“management
chinezesc”, si nici de ,confucianism,, frecvent invocat de cei
care vor cu orice pret sa escamoteze succesul economic al
comunistilor chinezi, propundnd un model ”“confucianist, de
dezvoltare pe care chinezii nu il recunosc ! Din aceasta cauza,
autoritatile actuale din China nu se simt intimidate de
diversele instante internationale care semnaleaza diferentele
managementului chinezesc in registrul punitiv al reprosurilor.
De exemplu, in ceea ce priveste controversele privind

)

"drepturile fundamentale ” ale omului, invocate frecvent de
occidentali, chinezii fincheie foarte scurt discutiile cu
occidentalii si americanii : China are standarde proprii in
materie de drepturi ale omului ! Asistenta sociala, se exemplu,
se ofera nu prin ajutor de stat ca in varianta americana a

"welfare stat”, ci prin asigurarea unui loc de munca pentru

fiecare individ care a fost educat si profesionalizat gratis (pe
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cheltuiala guvernului, adica !). Polarizarea sociald, proprie
modelului occidental in care exista somaj, este respinsa de
chinezi in numele unui obiectiv generos:” dezvoltare decenta
pentru toti ”, Tn aria caruia toate drepturile fundamentale ale
omului sunt inclusive.

in concluzie, cel mai bun model de dezvoltare pentru
China este cel chinezesc, deschiderea spre modernizare si
reforme este totala, cu o singura conditie: sa nu afecteze
profilul identitar al Chinei multimilenare.

Coeziunea sociala a celor peste un miliard si jumatate
de chinezi, are ca fundament interculturalitatea prin
integrarea diferentelor in aria unei complementaritati
pragmatice. In acest context, atragem foarte riguros atentia
asupra  potentialului  de  creativitate  istoricd  al
interculturalismului care a asigurat , Chinei, si continuitate
peste secole si milenii, dar si progres si dezvoltare de 39 de
ani, fara intrerupere.

Globalizarea, ar putea deveni mai atractiva daca si-ar
redefini  obiectivele si metodele pe coordonatele
interculturalitatii, dar asta se poate face numai prin

abandonarea discursului si metodelor multiculturalismului,
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deoarece acesta a falimentat chiar in zonele in care traiesc cei

care |-au inventat Tn urma cu cateva secole.
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Interconfesionalismul—o nostalgie neocoloniala ?

Ca dimensiune operationala a colonialismului,
multiculturalismul si-a epuizat intregul sau potential asociat
legitimarii sistemului capitalist de gestionare a spatiului social,
ca dovada ca sistemul colonial a fost trecut in afara legii
Tncepand cu anii 60 ai secolului al XX-lea. Totusi, experimentul
continua prin intermediul componentei financiare a
conservarii asimetriilor dintre fostele metropole si fostele
colonii devenite independente politic, dar , din punct de
vedere economic obligate sa-si vanda resursele de materii
prime si sa se indatoreze pentru a-si initia si gestiona
programe proprii de dezvoltare, in noul context in care
globalizarea se afirma ca un proces de ...neocolonizare
planetara...

Pe aceste coordonate, in stiintele sociale (Francis

Fukuyama, este cel mai des invocat) au aparut

diverse studii focalizate pe incercrea de a acredita

ideea ca dupa prabusirea , prin implozie, a

sistemului sovietic, ,a murit istoria”, iar cadrul

national de evolutie al statelor si-ar fi epuizat
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resursele de creativtate istorica ; desi exemplul
Chinei , sau al Elvetiei , sau al Finlandei, infirma
categoric aceastd supozitie/teza. Coeziunea sociala
a acestor tari dovedeste ca o unitate in diversitate
este posibila chiar in tari care au o structura
multietnica, precum Elvetia care nu are nici macar o
limba nationald ca liant de comunicare. inc3 o data
se releva faptul ca intre variabila etnicitate si
variabila culturald, in spatiul social functioneaza
relatii mult mai subtile pe componenta ontologiei
sociale, iar cadrul national continua sa fie o resursa
de creativitate istorica, Tn afara proiectului de
integrare europeana care se afirma ca un fel de
proiect pilot pentru globalizarea teoretizata de unii
istorici si politologi ca sens ,,ireversibil ,, al evolutiei
societatii umane.

Abordand, analitic, tectonica mentalului colectiv
elvetian, observam ca pluralismul religios a generat
interconfesionalitatea, intrucat dincolo de aspectele
fenomenale ale diferentelor  confesionale,
raportarea la acelasi Dumnezeu a legitimat unitatea

in diversitate. Diferentele confesionale nu s-au
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focalizat pe conservarea acestora, ci s-au proiectat
in aria unei complementaritati organice : s-a
promovat si s-a cultivat, la scara generatiilor, ideea
normalitatii existentei a mai multor cai de a ajunge
la Dumnezeu. Unitatea in diversitate a crescut , deci,
endogen, nu a fost impusa exogen . Pe aceste
coordonate, interculturalitatea a aparut si s-a
institutionalizat ca o emergenta a
interconfesionalitatii...

La scara globala, a epocii contemporane, vehicularea,
chiar ostentativa, a ideii conform careia frontierele
geografice nu mai sunt valori care ar trebui aparate,
nu poate fi asumata axiomatic, deoarce crizele
identitare ale lumi arabe, de exemplu , ca si
recrudescenta nationalismelor (,America, the first”-
Donald Trump) sunt probe concrete ale diferentei
uriase dintre teoriile evolutiei societatii umane si
practicile sociale aflate in curs chiar in tarile din care
provin promotorii acestor teorii.

Competitia dintre Marile Puteri ale Planetei releva
nemijlocit faptul ca politica sferelor de influenta nu

apartine doar trecutului. Dintotdeauna, acestea au
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desenat frontiere in functie de propiile lor interese
geostrategice invocand motive religioase,
umanitare, economice, culturale s.a.m.d. pentru a-si
legitima capturarea unor resurse strategice de
dezvoltare Si imbogatire prin aportul
multinationalelor...

Acum, dupad ce toate ideologiile au fost
experimentate, tropismul spre  acapararea de
putere si influenta la nivel global imbraca forma
pledoariei pentru interconfesionalitate, Tn scopul
vadit de a ecrana adevaratele intentii ale actorilor
aflati in linia intai a globalizarii. Globalizarea,
conceputa ca un set de schimbari care trebuie sa
duca la o singura comunitate planetara condusa de
un Guvern mondial (!?), se sconteaza a folosi
interconfesionalitatea ca instrument practic,
persuasiv si pragmatic, de surmontare a rezistentei
etnicitatilor centrate pe apdrarea granitelor
geografice. Fluxurile migratorii, Tncurajate sub
diverse devize umanitare cu potential psihogen,
reprezinta niste vectori deloc neglijabili in ecuatia

schimbarilor demografice la nivelul continentelor.
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Este, totusi, greu de crezut ca aceste fluxuri pot crea
conditiile favorabile unei interconfesionalitati care
sa functioneze ca suport demografic pentru vastul
proiect social si uman al globalizarii. Si iata de ce :
interconfesionalitatea elvetiana, de exemplu, a
crescut organic, afirmandu-se ca o emergenta a
mentalului colectiv in cadrele nationale ale unei tari
neutre Si ndependente, in timp ce
interconfesionalitatea ca suport al globalizarii ar
urma sa fie o resursa , de coeziune, practic
utilizabila la nivel planetar si sa se impuna exogen.
Diferenta este de fond si nici macar ca analogie nu
poate fi acceptata, iar ca potential explicativ este
zero.

in plus, fundamentalismul musulman Tisi releva
rezistenta fata de orice incercare de relativizare a
diferentelor deja consolidate in aria optiunilor
religioase = contemporane. Aceasta realitate
demonstreaza faptul ca nu ne putem astepta ca
religiozitatea sa se afirme ca sursa de coeziune
sociala in viitorul imediat, sau in cel indepartat.

Exemplu : intr-o cercetare sociologica din Germania
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(2016), tinerii aflati la varsta casatoriei, au raspuns
ca in varianta in care s-ar casatori cu fete de etnie
germana, acestea ar trebui, obligatoriu, sa accepte

trecerea la religia musulmana. Astfel, daca la nivel
national exclusivismele religioase se releva a fi
insurmontabile, la nivel international sunt slabe
sperante sa se petreaca altfel , daca privim in
profunzimea sa fenomenul fundamentalismului
islamic.Toate scenariile globalistilor, nu pot face
abstractie de diversitatea practica a exclusivismelor
regioase, chiar si din interiorul crestinismului si al

cultelor neoprotestante.
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Interculturalitatea Banatului romanesc

(partea romaneasca a fostului Banat istoric)

In cele ce urmeazd voi scrie despre cea mai mare tard, care
se Intinde din Asia Micd pdnd in Iberia si din Nordul Africii pdnd in
Scandia, tara imensd a dacilor.

(Dionisie Periegetul, 138.d.Hr.)

fntr-un moment in care globalizarea, cu practicile sale
aferente, promovate ostentativ la scara planetara, genereazd
panicd de status cultural la nivelul segmentelor de opinie, iar
la nivel comunitar dd nastere la dfilieri protectioniste, se
inmultesc vocile care o aseamana cu un nou tip de
fundamentalism, cu nimic mai putin agresiv decat
fundamentalismul  islamic. Esenta sa  eminamente
integrationista, bazata pe ipoteza generalizarii galopante a
prosperitatii americane, o identifica din ce in ce mai mult cu
,vechile razboaie civilizatoare” care, in istoria umanitatii, nu
au facut altceva decat sa mentind grave polarizari
social-economice si multiseculare crize identitare.

Disociindu-se cu luciditate de accentele ideologice ale

triumfalismului globalizarii, pe care-l denunta ca ,un mit al
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postmodernititii’, Jérome Bindé?’ atrage atentia asupra
,angoaselor sociale care emerg din incertitudinile identitare”
provocate de metisarea programatica a modelelor culturale
diferite de modelul cultural american. ,Hibridarea culturala si
etnica”, ,genocidul cultural”, ,refacerea cultural-ideologica a
marilor  piete  imperiale”, ,tirania si  monopolul
multinationalelor” care domina piata informatiilor, ,un
paternalism fara pater” — sunt doar cateva sintagme care stau
la baza unor replici articulate analitic la adresa personajului
invizibil — mondializarea — despre care noi nu stim dacd este
actor sau autor al unei drame al cdrei scenariu nimeni nu-I
cunoaste.”?

Tn acest context, redescoperirea valentelor explicative
si hermeneutice ale interculturalitatii, ca resursa a coeziunii
sociale, constituie singura instanta, nepoluata ideologic, de
reflexie colectiva pentru identificarea unor noi instrumente de
construire a unei lumi in care diferentele sa nu mai fie privite
ca handicap, ci ca potential valoros pentru un nou tip de

unitate Tn diversitate.

2, Bindé, Les clés du XXI-iéme siécle, Unesco, Ed. Seuil, 2000
2, Bindé, Op. cit., p. 9
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Interculturalismul defineste ipostaza dialogald a
culturilor prin intrarea in rezonantd a diferentelor, in timp ce
multiculturalismul se focalizeazd pe conservarea identitard a
diferentelor.

Privita prin prisma acestei grile, Timisoara, capitala
traditionala a Banatului roméanesc, s-a afirmat ca sursa a unei
interculturalitati de tip special prin dimensiunea sa activa. De-
a lungul istoriei, exclusivismele celor mai nou-veniti, fie ei
chiar si colonisti sau stapanitori vremelnici, s-au transformat
treptat in particularitati de minoritari care au finvatat
comportamentul permisiv al majoritarilor, fara a-si pierde
identitatea cultural-axiologica, dar si fara sa se enclavizeze pe
criterii etnice sau religioase. In acest mod, acumulirile
discrete de diversitati, cumulate istoric, au generat in mod
natural  un model de interculturalitate in care
complementaritatea civica a fost prioritara. Unitatea organica
a spatiului social rezultat a stat la baza coeziunii social-
institutionale, imposibil de distrus de vicisitudinile istorice,
impuse prin fortda de competitia imperiilor vecine pentru
anexarea intregii regiuni. Astfel se explica diferenta dintre
unitatea artificiala, de tip imperial, din celelalte zone aflate

sub fosta influenta habsburgica, si unitatea in diversitate a
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regiunii pastrate doar Tn partea romaneasca a Banatului
istoric, ramasa in componenta Romaniei dupa cel de al ll-lea
razboi mondial, farda sa simtd nevoia federalizarii cum
s-a-ntamplat Tn partea sarbeasca a Banatului istoric, sau pe
cea a omogenizarii etnice din partea maghiara a Banatului
istoric.

in  conditiile transformarilor post-1989, modelul
Timisoarei a influentat in mare masura innoirea din interior a
Romaniei, constituind inca un argument pentru a demonstra
ca Romania este guvernabila in maniera democratica, in
structura geopolitica actuala. Mai mult: Romaénia este singura
tara postcomunista si din lume care si-a asociat la guvernare,
ca partener post-1989, o formatiune politica structurata pe
criterii etnice: Uniunea Democratica a Maghiarilor din
Romaénia (UDMR). Traditionala deschidere catre alteritate,
proprie mentalului colectiv romanesc, s-a transformat, in
prezent, Tn parteneriat comunitar, care constituie resursele
identitare ale unui nou tip de coeziune sociald democratica.

in plus, dupd alegerile prezidentiale din noiembrie
2015, presedinte ales al Romaniei este un etnic german

(minoritar sas).
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lata de ce interculturalitatea Banatului singularizeaza
aceasta parte a Europei, chiar la nivel continental, prin
metisajul sau interetnic, interconfesional, interlingvistic si
intercultural reusit, legitimand-o ca sediu natural pentru studii
antropologice, sociologice, psihologice si istorice de profil. Din
aceasta cauza, personalitati de talia prof. univ. dr. Christian
Giordano, in calitatea sa de Presedinte al Asociatiei Europene
de Antropologie, s-a orientat spre Timisoara pentru organizarea
Conferintei Asociatiei internationale de Antropologie, intre 18 si
21 octombrie 2001, sub titlul ,Stiintele sociale si
interculturalitatea”.

in plus, la Timisoara, in aria noilor optiuni valorice post-
1989, traditiile multiseculare ale interculturalitatii din tara
noastra s-au obiectivat, cu sprijinul generos al Consiliului
Europei, intr-o structura normativa cunoscuta sub numele de
Institut Intercultural Timisoara (IIT). Conceput deci ca expresie a
societatii civile si partener valabil de dialog cu institutii similare
din Occident, Institutul Intercultural Timisoara nu a insemnat
inceputul vreunor activitdti cu caracter intercultural, ci
institutionalizarea unui model de relationare performantd a

etniilor diferite, care, prin coexistentd pasnicd, au creat un tip
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original de interculturalitate: interculturalitatea activd a
Banatului.

Aceasta originalitate se remarca prin urmatoarele note
de originalitate:

a) Daca in Occident interculturalitatea s-a dezvoltat din
nevoia de a da replica modelelor culturale ale emigrantilor, de
cele mai multe ori acceptati cu ostilitate retinuta pentru
potentialul lor destabilizator si considerati ca posibile surse de
poluare a identitatii mentalului colectiv al tarilor vestice, in
Banat interculturalitatea are la baza un original comportament
permisiv, care a dat posibilitatea fiecarei etnii sa se integreze
in istoria comunitard, fara a se simti agresata de ,bastinasi”,
fie ei majoritari sau minoritari. Permanenta raportare la
aceleasi probleme cotidiene a facut ca preocuparea de
explorare in comun a solutiilor practice la problemele
comunitare identice sG genereze o coeziune sociald naturald,
adicd fara apel la normativitatea de tip institutional.
Diversitatea etnica a fost perceputa ca sursa de amplificare a
solutiilor alternative pentru problemele comunitare, identice
in esenta lor. In arealul b3n3tean contactele interetnice
cotidiene nu au fost, deci, orientate de obligatiile exogene ale

cetateniei comune, sau de ,achitarea” unor datorii de natura
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institutionala, ci de nevoia endogena a conjugarii orizonturilor
de asteptare fata de proiecte comunitare globale.
Interculturalitatea a inceput si continud sa fie (inter)activa in
acest sens.

incercirile de abordare a realititilor noastre prin
prisma multiculturalitatii au esuat (si vor esua) deoarece la noi
sunt alte conditii decat, sa zicem, in Belgia, unde comunitatea
flamanda si cea valona reprezintd, de fapt, doua structuri
institutionale distincte, comunicarea fiind asigurata de
constrangeri politico-economice de tip statal. ,Tara” in
modelul belgian este, in realitate, o unitate mecanica intre
doua unitati fundamental diferite ca optiuni valorice, dar cu
experienta comuna in gestionarea conflictelor latente.

b) Existenta, pe toata perioada de formare civico-
profesionala, a institutiilor scolare cu limba de predare
maternd (germand, maghiara, sarba, bulgard) pentru
minoritati, prin  asigurarea unui  suport financiar
nedescriminatoriu in raport cu populatia romana, majoritara,
din aceleasi resurse, comune, ale bugetului public al Romaniei.
Accesul nediscriminatoriu se asigura si pentru copiii familiilor
de etnici romani, sau care provin din familii mixte, de a urma

scolile cu alta limba de predare decéat limba romana, fara ca
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acest parametru sa impieteze, in vreun fel, optiunile viitoare
pentru cursurile care fac parte din oferta educativda a
invatamantului superior din Romania.

c) Promovarea, fara nici o discriminare, in functii de
conducere cu amplitudine locala si chiar zonala a minoritarilor,
a detensionat orice suspiciuni referitoare la ipotetice frustrari
ale minoritarilor de catre majoritari; in plus, valorizarea
etnicitatii minoritarilor ca sursa de posibila inovatie civico-
manageriald, a dat rezultate spectaculoase. Amintim numai
cooperarile transfrontaliere pe multiple planuri dintre
minoritatile nationale din tara noastra si tarile vecine in care
acestia sunt majoritari, au permis o impulsionare a sinergiilor
regionale cu efecte mutual benefice, dar cu urmari concrete si
imediate asupra calitatii vietii. In consecinta, s-a relevat un
parametru foarte important al tipului special de
interculturalitate din Banatul romanesc: s-a evitat segregarea
etnicd pe care ar fi produs-o stabilirea in grupuri compacte a
populatiilor pe criterii etnice sau religioase. Acesta este marele
” secret” al convietuirii pasnice in aria unor complementaritati
naturale a diferentelor etnice, lingvistice sau confesionale de
multe generatii in aria acelorasi drepturi si obligatii. La Directia

fiscala a Primariei din Timisoara a fost reales de mai multe ori

88



un etnic maghiar, datorita competentei si caracterului sau,
fara sa intampine vreo contestatie din partea populatiei
romanesti, majoritare. La Domul catolic din Piata Unirii,
serviciul religios se ofera in trei limbi: germana, maghiara si
romana, astfel ca cetatenii de confesiune catolica, pot
beneficia de messa (slujba religioasa) fara deosebire de limba
lor materna...

Aceasta deschidere fata de alteritate, ca potential
integrativ. al mentalului colectiv romanesc din zona
romaneasca a fostului Banat istoric si-a relevat virtutile si n
perioada guverndrii comuniste, dar si in prezent. in plus, cei
plecati din acest mental s-au integrat cu rezultate foarte bune
in mentaluri colective diferite, pe toate meridianele.

d) Asigurarea, de catre statul roman, a tuturor
conditiilor de functionare optima a institutiilor in limbile
minoritatilor, Timisoara fiind singurul oras european in care se
asigura oferta repertoriala pentru teatre in limbile
minoritatilor nationale (maghiara, germana) . Desi eforturile
materiale sunt substantiale, Timisoara asigura si populatiei
majoritare, si populatiei minoritare piese de teatru, cu un
repertoriu la libera optiune a conducerii teatrelor respective

(Tn limba romana, limba maghiara, limba germana);
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e) Ca prim oras european iluminat electric’*, Timisoara
constituie si in prezent un pol de atractie in ceea ce priveste
investitiile economice pe cap de locuitor, situand acest oras pe
primul loc Tn Romania. Complementaritatea pragmatica dintre
initiativele locale/zonale de reconstructie a mediului de
afaceri in perioada post-1989 si oferta parteneriala a
investitorilor strdini s-a materializat in ceea ce autoritatile de
profil numesc, cu un termen generic, modelul economic
Timisoara.

Celor care sustin ca Timisoara nu este suficient de
multiculturald, (ca la Fribourg, de exemplu, unde in Universitate
se predau cursurile in limba franceza si in limba germana,
corpul profesoral avand obligatia de a asigura oferta de curs in
limba franceza si in limba germana!) le precizam ca acesta este
un obiectiv fundamental fals; Timisoara nici nu trebuie sa
aspire sa devina multiculturala, deoarece este, in mod
traditional, interculturala si acest interculturalism banatean
este functional. Faptul ca minoritatile sunt rezidente in toate
cartierele municipiului demonstreaza ca numai in acest fel se

pot preintdmpina eventuale grupari minoritare pe criteriul

*In 1889, Timisoara era primul oras european care a introdus iliminatul
electric stradal, iar din 1869 a folosit tramvaiul cu cai
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lingvistic sau pe criteriul confesional cu potential destabilizator,
adica se poate mentine interculturalitatea autentica a acestei
comunitati.

Ca posibila replica unor rau intentionati, chiar din
randul unor minoritari, (care profereaza diverse neadevaruri,
dar fara sa-si asume nici o responsabilitate ) amintim spusele
unui expert al problemeiZS: ,Este necesar sd distingem, in
tesdtura densd a evolutiei, zgomotele parazite care vor
disparea in uitare, de muzica noilor valuri care poartd in ele
germenii reali ai schimbdrii” .

Daca globalizarea a scos la iveala riscul asimilarii prin
impunerea, cu forta, a unor valori de factura occidentald, si a
provocat crize identitare, nici importul necritic de modele
culturale strdine de catre unele comunitati, chiar State intregi,
nu a fost de natura sa confirme validitatea
multiculturalismului ca practica manageriala, deoarece
rezolvdnd un gen de probleme, a generat un alt fel de
probleme cu nimic mai putin importante comparativ ce cele
pe care le-a rezolvat .

Copierea mecanicd a unor modele occidentale de

rezolvare a unor probleme sociale si general-umane de cdtre

>, Bindé, Op. cit
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tarile Europei Orientale in urma prdbusirii guverndrilor
comuniste, a dovedit nu numai cd bovarismul institutional nu
poate fi o solutie, ci in primul rand faptul ca problemele
sociale nu au solutii tehnice ! Presupunerea ca daca se
importa modele organizationale, chiar cadrele normative
performante ( exemplu acquis-ul comunitar) dintr-un mental
colectiv in alt mental colectiv structural diferit, se poate
produce, automat, o recalibrare functionala a comunitatii “de
primire” si o intrare in rezonanta manageriala cu “modelul”,
si-a aratat lipsa de realism; sistemul social este ontologic
diferit de sistemul tehnic. Astfel, daca in sistemul tehnic prin
inlocuirea unei piese uzate cu alta noud, se garanteaza
readucerea la starea de functionare a intregului sistem, la
nivel social nu se produce acest efect, deoarece la nivel uman
mai intervin si variabile partial controlabile, sau chiar
incontrolabile (clisee etice, confesionale, stereotipuri,
sentimente, resentimente, s.a.m.d). Analogia intre cele doua
sisteme poate functiona doar pana la un punct: anume, si
sistemul tehnic si sistemul social au, in componenta lor,
constante si variabile. La nivel social constantele sunt:
sdndtatea, educatia, apdrarea, ordinea sociald, sistemul

energetic, iar ca variabile, amintim pe cea care are cel mai
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mare impact : ideologia. Abandonarea unui sistem ideologic,
si importarea unui alt sistem ideologic diametral opus, a
relevat o inertie generata nu de lacunele noului cadru
normativ, ci generata in exclusivitate de diferenta de mental
colectiv. In plus s-a dovedit si faptul cd nu deficitul de
"europenitate”, sau "deficitul de democratie” al noilor lideri
este cauza, ci lipsa de cultura sociala a noilor actori decizionali:
majoritatea ingineri, cu o conceptie marcata de un
determinism mecanic, acestia au gestionat sisteme sociale
caracterizate de un determinism social marcat de entropie
normativa si de pusee emotionale ale multor segmente de
opinie aferente comunitdtilor pe care si-au propus sa le
,reeuropenizeze, galopant, cu rezultatele care se vad! Dincolo
de retorica integrativa care a antrenat si o deteriorare a unor
parametri etnici, confesionali, educationali si culturali, n
favoarea a ceea ce Mihai Eminescu numea ”xenocratie”,
aceasta abordare a falimentat si a trezit o nostalgie
etnocentrica imposibil de neluat in calcul de catre actorii
decizionali care vor urca in intervalul de autoritate al liderantei
in viitorul imediat si Tn perspectiva nedefinita. Noile tari
acceptate in familia comunitatii Europene au solicitat aderarea

si integrarea europeand in speranta ca pot sa-si reasume
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europenitatea lor traditionalda in calitate de parteneri cu
drepturi egale in aria unei sarcini comune: reconstruirea
axiologicd a paneuropenismului in aria Europei geografice . in
realitate, se observa ca sunt tratate ca vasali, in care diverse
bariere (spatiul Shengen, de exemplu !) functioneaza ca
semnale pentru a li se aminti, permanent, ca sunt comunitati
de categoria a doua, si realizeaza tocmai acum, dupa un sfert
de veac, faptul ca au contat in ecuatia integrarii numai ca
potentiale piete de desfacere, ca simple debusee comerciale
pentru valorificarea produselor si serviciilor Vestului
european. In acest context, Romania are de luptat nu doar cu
propria criza de identitate, ci si cu crizele de identitate din
interiorul Uniunii Europene angrenate de mondializare-
globalizare. Ce poate face ea singura ?, dincolo de
"implementarea” directivelor impuse de Bruxelles... (exemplu
obligatia de a primi 6000 de imigranti, desi nu are capacitate
decat pentru 1785!), acest comportament institutional care,
deocamdatad, a generat o crestere ingrijoratoare a datoriei
externe si o totala dependentd de finanta mondiala? Noi
putem doar sa intervenim pentru clarificarea conceptuala a
pregatirii teoretice a viitorilor actori decizionali, oferind

exemplul interculturalitatii noastre si pledand pentru inovarea
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echipamentului intelectual al stiintelor sociale in acord cu
multiplele transformari din ontologia sociala, deja produse.

Interculturalitatea ne poate vindeca, pe toti, de
complexele de inferioritate cultivate, cu profesionalism, de
vectorii megalomaniei egolatre cu care actioneaza activistii
globalismului triumfalist, convinsi ca numai Ei sunt chemati sa
monitorizeze ritmurile si proportiile evolutiei istorice.

Istoria, Tnsd, nu ne intreabd: ea doar inregistreaza. in
acest moment, brandul nostru de tara este
interculturalitatea, iar experienta Timisoarei este un model
reusit din care Europa ar putea avea ceva de invatat, cu o
singurd conditie: sd incerce mai intéi sd inteleagd si apoi sd
evalueze; in nici un caz s nu mai eticheteze, cum face acum.

Paneuropenismul este un obiectiv strategic indiscutabil
si pentru Romania; in discutie mai raman doar mijloacele de
implicare, logistica normativa si calitatea resurselor umane
capabile de sinergie la scara continentald. A te cunoaste bine
si a te prezenta lumii asa cum esti, nu este o dovada de
narcisism si  nici de nationalism; este o forma de
responsabilitate asumata, individual si comunitar.

A fi eurofil, aici si acum, presupune deci a sti sd ne

proiectam toate valorile noastre in circuitul mondial de valori,
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plecdnd de la procentul de europenism pe care ni-l conferd
originalitatea mentalului nostru colectiv.

Valorile nu au frontiere, iar frontierele nu vor mai avea
valori geografice de aparat in viitoarea Europa unita; se
sconteaza ceva similar si la nivel global, prin efectele cumulate
ale procesului, aflat n desfasurare, al
globalizarii/mondializarii. Si daca globalizarea se va dovedi
,sens ireversibil” al societatii umane, intre conditia de
cetdatean al lumii si cetdtean al unui stat anume, cetatenia
europeana nu poate fi evitata pentru noi, romanii, pentru ca
noi apartinem, geopolitic, Europei; nu mai este nevoie de
»initiere” pentru acceptarea noului, posibil, europocentrism
care se profileaza in aria policentrismului mondial.

Metisajul dintre noul europocentrism,
americanocentrism, niponocentrism si sinocentrism ar putea
avea ceva de nvatat (la alta scara, desigur) din metisajul reusit
al interculturalitatii Banatului.

Viitorul este o problema mult prea importantd, pentru
noi toti, pentru a-l lIasa prada incertitudinilor prezentului, sau, si
mai rau, a-l considera o sarcina arondata unui grup restrans de

persoane care ar avea o ipotetica legitimitate sa il ,,negocieze”!
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MIC DICTIONAR EXPLICATIV

Motto:
Nu asteptati nimic de la secolul XXI.
El este cel care asteaptd totul de la voi!

(Gabriel Garcia Marquez)

Societatea contemporana: concept sintetic, folosit, de
obicei prin corelatie cu diversi parametri economici sau
tehnologici, pentru a defini ansamblul comunitatilor ethico-
sociale la nivel planetar. Ca intensiune, acest concept acopera,
in fapt, o realitate in curs care se constituie prin integrarea
functionala a alternativelor, complementaritatilor si
diversitatilor producatoare de etos si de comportamente
managerialezs. La nivelul practicii sociale si decizionale exista

un relativ consens pentru faptul ca societatea contemporana

% pici folosim termenul de management in sens etimologic (to manage = a se
descurca, a gdsi solutii): managementul defineste totalitatea metodelor,
tehnicilor, procedeelor si instrumentelor de raportare rezolutivd la probleme pe
coordonatele unor secvente procedurale care include: 1) definirea
problemelor, 2) identificarea naturii acestor problem 3) explorarea ariei de
manifestara a problemelor 4) redactarea de solutii alternative 5) stabilirea
prioritatilor de viitor 6) formularea diagnosticului social pentru
fundamentarea viitoarei decizii.
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nu mai poate fi abordata prin prisma unui referential unic, si
ca unitate intr-o diversitate nu numai foarte complexa, ci si
foarte dinamica. Din aceasta cauzd, stiintele sociale fiind o
imagine epistemica a unei realitati proteice, si ele se afla intr-o
o . . %27 H
permanenta reconstructie de paradigma“®’, ceea ce face din
schimbarile, periodice, de paradigma, o normalitate, nu un

moment de criza, sau de impas epistemologic.

Mental colectiv: totalitatea modelelor culturale,
cumulate la scara istorica a unei comunitati, care confera

profil identitar comunitatii respective.

Tehnograma: sinteza tuturor efectelor agregate ale
modelelor culturale pe o secventa temporala concret
determinata a devenirii spatiului social global. Exemplu:
civilizatia traditionald si cultura traditionald este prima
tehnogramd a evolutiei societatii caracterizata prin
tehnologie28 artizanald. Civilizatia tehnologicd este cea mai
recentd tehnogramd generata de tehnologia informationala si

de ipostaza virtuala a spatiului social.

¥ Termenul de paradigma il folosim cu sensul de model explicativ
*® Tehne (gr) = a face, a produce dupa model.
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Cultura: complementaritatea dintre cinci componente
fundamentale definitorii pentru profilul identitar al indivizilor
si al comunitatilor, dupa cum urmeaza:

a) Scrierea — totalitatea semnelor si sintaxa (regulile)
care fac posibila transmiterea grafica a unui continut;

b) Literatura — reconstructia, prin transfigurare
artistica, a realitatii in registru simbolic (beletristica), sau
descrierea detaliatd a unei regiuni ontologice (literatura
documentara);

c) Stiintele—explicatii articulate tematic, intr-un limbaj
specific si cu metode elaborate de investigatie, a cauzelor care
stau la baza diversitatii fenomenale a spatiului fizic, social si
noetic avansand modele explicativ-comprehensive; fiecare
corpus de stiinte, care ofera o imagine articulata despre lume
si viata pe o perioada de timp, defineste o ,,paradigma”, adica
stadiul stiintific al tehnogramei respective.

d) Artele — propun alternative simbolice ale realitatii in
raport cu care individul, prin catharsis, isi poate inova in
permanenta raporturile cu sine, cu comunitatea, cu lumea;

e) Tehnologia — productia Tn sens larg, prin

obiectivarea valorilor stiintei si artelor (design ) in noi modele
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de comportament colectiv, de la creatiile materiale pana la
creatiile manageriale, care pot fi diseminate si preluate de
terti pe scara largd. Tn aceastd acceptiune, tehnologia
contribuie si la diversificarea resurselor asociative ale spatiului
social si la cucerirea, pentru om, a spatiului social virtual, prin
inovarea formelor de asociere, sau de gestionare performanta
a acestor asocieri. Creatia decizionala este componentda a

acestei acceptiuni a tehnologiei, in sensul larg al termenului;

Cultura constituie fondul socializant pentru fiecare
comunitate: nu existd societate civilizatd fdard un fundament
cultural propriu, respectiv fard un set de valori care sa se
transfere de la o generatie la alta, dar cu dreptul fiecarei
generatii de a-si inserta, inovativ, propriile valori create pe
parcursul experimentelor de convietuire a tuturor grupurilor
sociale (aferente generatiei respective), diferite etnic,
confesional si chiar lingvistic. Similar cu economia, in cadrul
careia investitia financiara produce plus valoare si dezvoltare,
si Tn cultura, fondul socializant constituie investitia care
produce plus valoarea spirituala ca baza pentru cresterea
calitatii vietii si pentru evolutia nivelului de civilizatie. Pe

aceste coordonate, se intelege din ce cauza societatile
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dezvoltate economic, sunt si societati cu mari culturi nationale
proiectate in universalitatea valorilor spirituale: aceste
societati au identificat dintotdeauna in cultura o sursa de
dezvoltare, sistemul de educatie fiind trecut la investitii, spre
deosebire de experimentul social al socialismului de tip
bolsevic in care Tnvatamantul si cultura au fost considerate,
cronic, ,neproductive [ Investitia  culturala
nediscriminatorie s-a dovedit ,reteta de succes” pentru tarile
dezvoltate si singura perspectiva de iesire din subdezvoltare a
comunitatilor etnico-sociale aflate la periferia civilizatiei... In
cel mai imediat prezent, transformarea cercetarii stiintifice
intr-o sursa strategica de dezvoltare, a creat adevarate
,miracole” pentru tari ca Japonia, Correa de Sud, sau China, ca
sa luam cateva exemple din acelasi areal geopolitic si un
mental colectiv foarte apropiat, care au transformat aceste
tari in actori cu pondere mondiala in evolutia societatii
contemporane in numai cateva decenii de investitii in
educatie, cercetarea stiintifica, sanatate, adica in principalele
componente care pot educa, forma si performa resursele
umane din comunitatile respective.

Cultura nu se reduce la cantitatea de informatie, ci

include si reflexia personald asupra acestei informatii.
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Cultura nationala este un concept care a aparut in
contextul formarii natiunilor ca un important instrument
pentru  afirmarea  statelor nationale. Tn  contextul
postmodernismului, conceptul a-nregistrat o rapida eroziune
semantica si este invocat, in prezent, indeosebi, in dezbaterile
referitoare la capitolul centrat pe periodizarea istoriei
conceptuale a dinamicii spiritualitatii societatii umane.
Globalizarea-mondializarea, plaseaza conceptul de cultura
nationald la periferia abordarilor din cauza conotatiilor
etnocentrice. Totusi, multi cercetatori, cand definesc specificul
profilului identitar al unei comunitati, se raporteaza constant
la specificul “national” al culturii unui popor. Originalitatea
scrierii, literaturii, stiintelor, artelor si tehnologiei unei
comunitati anume, intra in intensiunea conceptului de cultura
nationald. Cultura este totdeauna nationala datorita
parametrului lingvistic si etnic, iar specificul sau national fi
confera profil identitar.

Cultura dominanta: isi are originea in abordarile de
antropologie culturala si acopera toate componentele
modelelor culturale proprii populatiei majoritare; epitetul ,,
dominanta” nu implica aspectele legate de puterea politica

(desi s-a operat si astfel de nuante), ci de fundamentele

103



axiologice care legitimeaza o comunitate intr-un context
geopolitic dat.

Subcultura: cuprinde modelele culturale ale
segmentelor de opinie diferite de modelele culturale care
legitimeaza profilul identitar al populatiei majoritare, de
exemplu subcultura tinerilor dansatori, a tinerilor sportivi,
s.a.m.d. Literatura de specialitate o mai defineste si ca “grup
social n interiorul culturii nationale, care se distinge prin
modele culturale si credinte diferite fata de valorile
dominante, chiar daca le exprima si pe acestea, dar in alta
maniera”, ca de exemplu: muzica folk, din anii 70 din Romania,
sau Beat Generation din Anglia anilor 60 ai secolului al XX-lea.

Contracultura cuprinde toate modelele culturale
afirmate prin disidenta fata de cultura dominanta si fata de
subculturile din aria unei comunitati; contracultura plaseaza
comportamentele aferente in aria anomiei, cu potential de
evolutie catre devianta, delincventa si chiar infractionalitate.
Un exemplu il constituie miscarea hippy, sau lansarea modei
blugilor de catre tinerii americani ca forma de protest fata de
razboiul dus SUA in Vietnam, in secolul al XX-lea. Dincolo de
nuante de ordin etnic sau confesional, contracultura se

recunoaste prin aspectul polemic al valorilor pe care le afirma
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fata de cultura dominanta, acest continut polemic putand sa
fie valorificat in arile societatilor pluraliste ca resursa de
schimbare si de optimizare normativa a fondului socializant.
Revolutia culturala — sintagma care circuld, in prezent,
cu conotatii peiorative datorita asocierii termenului cu
experimentul chinez din perioada anilor 60 si 70 ai secoluilui al
XX-lea si defineste secventa de asa-zis fundamentalism
comunist prin care s-a incercat standardizarea modelelor
culturale pe intregul cuprins al Chinei, aflate sub autoritatea
politica a Partidului Comunist Chinez. Dupa anii 80 ai aceluiasi
secol, experimentul a incetat sub aceeasi autoritate comunista
care a trecut la reformarea structurald a societatii chineze in
conformitate cu politica de “deschidere” promovata de Deng
Xiaoping. Sintagma este, in continuare, controversata si din
cauza mentinerii unei semantizari fuzzy a conceptului de
revolutie. Astfel, Tn tratatele mai vechi, sa le zicem
traditionale, prin revolutie se intelegea orice schimbare de
regim politic, dar o astfel de semantizare s-a dovedit lacunara,
prin aruncarea in derizoriu a acestei categorii din sistemul
conceptual al politologiei, indeosebi ca urmare a aporiei
hermeneutice legate de diverse “primaveri” in numele carora

s-au schimbat guverne in lumea araba, s-au au fost doborate
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de la putere guverne de “democratie populara” din multe tari
"fratesti” aflate in proximitatea fostei URSS. Din perspectiva
sociologica, revolutia este o discontinuitate istorica radicala
prin care se incepe un proces complex de reconstructie a
spatiului social de catre institutii fundamental noi, atat pentru
comunitatea n speta, cat si pentru evolutia istorica a societatii
umane. Prin urmare, poate fi considerata revolutie numai acea
schimbare de regim politic prin care se continua schimbarea
structurala a spatiului social cu promovarea unor institutii
fundamental noi, originale, la scara istoriei umane. Cucerirea
puterii nu este un scop, ci numai o secventa prin care noile
autoritati demareaza un proces de constructie si afirmare in
intervalul de autoritate al liderantei a unei paradigme
manageriale originale, adica eminamente noi, la scara istorica.
Conceptul nu mai este operativ in analizele dinamicii culturii
contemporane si datorita conotatiilor ideologice, dar si
datorita entropiei semantice pe care o contine.

Cultura de masa : un concept care a fost lansat in
discursul public ca urmare a afirmarii noilor tehnologii de
comunicare: radioul, televiziunea, satelitii de comunicatie. Tn
prezent circuld cu acceptiunea de diseminare in marele public

a valorilor culturale, ca semn al democratizarii accesului
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"maselor” la valorile de patrimoniu al umanitatii, inclusiv prin
popularizarea a ceea ce in trecut era rezervat numai “elitelor”.
Aparitia internetului a determinat renuntarea la sintagma
"cultura de masa”, deoarece nimeni nu mai poate opera o
diferenta intre cultura maselor si cea a elitelor, accesul direct
chiar la cele mai selecte biblioteci si baze de date din intreaga
lume, fiind un drept elementar al fiecarui om, fara deosebire
de categoria sociald/stratul social din care face parte.
Controversele conform cdarora internetul poate fi acceptat
doar ca baza de informatii, dar nu si ca sursa de cultur3,
depasesc obiectivele lucrarii noastre; in consecintd, ne
consideram absolviti de obligatia de a ne pozitiona in aceasta
chestiune.

Cultura organizationala defineste ansamblul
activitatilor sociale prin care indivizii utilizeaza structurile
organizationale, pentru a rationaliza spatiul social a carui
entropie creste prin amplificarea diviziunii muncii; cuprinde
totalitatea solicitdrilor integrative care conferd identitate
functionald unei structuri. Cercetarile de sociologie
organizationala au reliefat faptul ca toate culturile
organizationale sunt niste ,,imagini” mai clar sau mai difuz

definite, centrate pe constructii comune ale realitatii
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organizationale in jurul unor valori fondatoare, mituri,
ritualuri, credinte, experiente manageriale, sau capacitati de
dialog si de abilitati prospective in ceea ce priveste potentialul
de dezvoltare interculturala a diferitelor structuri
organizationale.

Cultura organizationala este definita, in toate tratatele
de profil, prin segregare epistemica fata de cultura nationala,
chiar daca cea nationala influenteaza, incontestabil, valorile si
normele care articuleaza activitatile din toate organizatiile.
Cultura nationald face diferenta dintre organizatii si institutii
similare, din tdri diferite, in timp ce cultura organizationald
diferentiazd organizatiile intre ele, fdcdnd abstractie de tadrile
sau regiunile din care provin organizatiile respective. Deoarece
toate culturile se manifesta de la superficial pana la
profunzime prin simboluri, ritualuri, credinte si valori, culturile
organizationale difera in principal in functie de nivelul de
simboluri, ritualuri si credinte fondatoare, denumite generic
cu termenul de “practici”. Culturile nationale fac obiectul de
studiu al antropologiei, in timp ce culturile organizationale tin

de specificul abordarilor sociologice.
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in prezent, ”practicile culturale” au devenit rubrici
permanente in bugetele tuturor institutiilor de cultura, prin
corelatie cu industriile culturale, industriile muzicale, etc.

Industriile culturale, desi controversate terminologic,
sunt frecvent incluse Tn documentele curente de management
cultural, prin raportare la ansamblul logisticii culturale care
cuprinde acele mijloace de producere, multiplicare si
comercializare a valorilor de culturd, de la opere de arta, pana

la suporturile magnetice ale operelor muzicale de toate

genurile si pentru toate varstele.

Interculturalitatea: concept care defineste
recunoasterea diferentelor dintre grupurile minoritare si
grupurile majoritare, coexistente in aria aceleeasi comunitati,
si genereaza un management al problemelor sociale focalizat
pe gestionarea nediscriminatorie a accesului la resursele
comunitare precum si la drepturi depline de asumare a
pozitiilor de putere existente la nivel local, zonal si national
fara restrictii, dar si fara optiuni partizane. Interculturalitatea
s-a dovedit a fi o sursa de coeziune sociald si o modalitate de
cultivare a sinergiilor comunitare. Experienta coexistentei

grupurilor etnice diferite a demonstrat cd numai
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interculturalitatea a putut asigura integrarea, respectiv
modele de relationare mutual acceptabile dincolo de
diferentele etnice, lingvistice, sau confesionale.

Multiculturalitatea: defineste acea secventa a
fenomenologiei spatiului social prin care indivizii si grupurile
caracterizate prin diferente culturale, lingvistice si
confesionale 1isi centreaza orizonturile de asteptare pe
conservarea diferentelor pana la autoizolare, sau chiar
bantustanizare, sau autoghetoizare. Practica indelungata a
multiculturalismului a reliefat aparitia si amplificarea unor
tendinte de autonomizare pe criterii etnice sau religioase, care
au dezvoltat dealungul timpului miscari separatiste cu pusee,
temporare, de fundamentalism. Enclaviyarea este ipostaya
practica a multiculturalismului militant.

in prezent, multiplicarea revendicarilor din interiorul
comunitatilor bazate pe principiile multiculturalitatii, a
demonstrat epuizarea potentialului praxeologic si explicativ al
multiculturalismului chiar si in tarile care pledau entuziast, in
secolul trecut, pentru asumarea multiculturalismului ca
proiect pilot pentru anticiparea efectelor, posibile la nivel
planetar, ale procesului de globalizare. Conservarea

diferentelor, amorseaza tensiuni interindividuale si
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intercomunitare care pot genera chiar diverse forme de
destatalizare sau dezmembrare teritoriala.

Bovarismul institutional — defineste copierea mecanica
de catre o comunitate a unor modele culturale sau
manageriale care-i sunt structural diferite si greu compatibile
ca mental colectiv. Specific fazelor de tranzitie fie la un nou
regim politic de functionare a unei comunitatii, fie la un alt
model cultural prin imitarea servild a unor componente ale
acestuia, care nu se pot grefa pe un mental colectiv
fundamental diferit, bovarismul include toate modalitdtile de
simulare a identitatii individuale, (sau a profilului identitar al
unei comunitdti) si se manifestd prin aspiratia de identificare a
comportamentelor reale cu modele de viatd complet
inaccesibile. Tn plan psihologic, bovarismul semnificid orice
orientare necorespunzatoare a personalitatii, obiectivata
intr-un mod gresit de functionare a individualitatii. Un
exemplu este Doamna Bovary, personajul lui Gustave
Flaubert: “Doamna Bovary se refugiaza intr-o lume fictiva, in
care dobandeste stralucirea nobletei: alesul inimii devine
personaj exceptional, ea Tnsasi se vede inzestrata cu calitati
deosebite. Aceasta transformare o echilibra, dar echilibrul s-a

dovedit precar. La primul soc, visul se destrama si demiurgul
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acestei lumi fermecatoare se sinucide. Flaubert creaza o
eroina nemuritoare, aruncadnd totodata un avertisment

»2% Tn mod frecvent, bovarismul se

iubitorilor de iluzii
instaleaza in setul de atitudini fata de viata, Tn situatiile in care
se contureaza imposibilitatea individului de a o schimba, de a
se reseta . Evadarea din real are ca efect construirea unui
proiect existential iluzoriu: individul pardseste stereotipiile
propriului model cultural pentru a urma exigentele unui model
cultural diferit, in care obstacolele sunt greu de evitat; uneori
pot fi insurmontabile.

Din perspectiva psihologiei sociale, bovarismul se
instaleazd la nivelul nvatdrii sociale. Tnvatarea sociald

4

contribuie la dezvoltarea extensiva” a personalitatii,
dezvoltarea intensiva fiind un rezultat al asimilarii novatoare a
mai multor experiente sociale pe baza unui repertoriu de
comportamente specifice fiecarui individ socializat. Deficitul
de socializare, care conserva asimetrii de asteptare la nivel
comunitar, favorizeaza formarea unor atitudini care-l

raporteaza malformant pe om la structurile sociale fata de

care cultiva asteptari nerealiste. Sociogenetic, atitudinile sunt

*® Vasile Pavelcu : Culmi si abisuri ale personalitdtii, Editura Enciclopedica
Romana, 1961, Bucuresti, 9. 141
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relatii sociale interiorizate cu o accentuata coloratura
subiectivd. Tn consecintd, omul este modelat de relatiile
sociale, de raporturile sociale pe care le personifica,
interiorizand particularitatile acestora. Procesul de formare a
atitudinilor se finalizeazd, de obicei, cu cristalizarea unor
modele culturale proprii. Definite ca proiectii
comportamentale, aceste modele culturale sunt strans legate
de modelele dezvoltarii social-economice si, din aceasta cauza,
orice schimbare a sistemului economic si social provoaca o
schimbare a modelelor culturale. Acest parametru explica
faptul ca grupurile de migranti se asociaza, cu precadere, cu
indivizii de aceeasi etnie care traiesc de mai multe generatii in
noua comunitate “de primire,, contribuind, in realitate, nu la
integrarea tuturor in aria noilor modele culturale legitime
comunitar, ci la conservarea propriilor modele culturale, cu un
rezultat inevitabil: autoghetoizarea, ca nucleu pentru viitoarea
minoritate. Pe aceste coordonate, noua minoritate formata
exclusiv din emigranti, isi incubeaza comportamente defensive
in raport cu populatia majoritara, iar cu timpul devine din ce in
ce mai revendicativa . Urmatoarea secventa, aceea in care
trece in ofensiva: prin radicalizare, lupta pentru impunerea

propriilor valori, generand ceea ce este cunoscut sub numele
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de ,fundamentalism” ( ca de exemplu: radicalismul islamic din
Iran, sau talibanismul din Afganistan). Prin socializare in acest
mediu de fundamentalism axiologic si comportamental (de
factura confesional-islamicd), noile generatii din grupurile
"multiculturale” ale emigrantilor amorseaza bombe sociale cu
explozie Tntarziatd care pot pune in pericol nu numai
stabilitatea comunitatilor, ci chiar si destatalizarea (Exemplu:

III

experimentul “califatului arab” ! ). Indiferent sub ce nume ar fi
perceput, fundamentalismul reprezinta forma extrema de
refuz chiar si al multiculturalismului . Solutia este una singura:
renuntarea la multiculturalism care s-a dovedit lipsit complet
de virtuti integratoare la nivel comunitar, deoarece la nivelul
comunitatii neintrarea in rezonanta cu dinamica valorilor
ofertei educative si manageriale specifice comunitatii de
primire, genereaza un tip aparte de bovarism in expectatii si
reactii publice partial adecvate, sau chiar complet nerealiste.
In concluzie: multiculturalismul s-a dovedit un
experiment social care a esuat la scard istoricd. In prezent este
0 pagina de istorie asa cum este si fascismul, national
socialismul, sau socialismul de tip bolsevic. Se impune un

moment de luciditate pentru a evita ispitele oricarei nostalgii,

in scopul generarii unui curent de opinie centrat pe explorarea
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solutiilor alternative, proiectate pe metode care pot produce
coeziune sociala si pot reduce asimetriile multisecular
structurate la nivel intercontinental.

Socializarea: defineste procesul de asumare, prin
interiorizare (internalizare) de catre individ a modelelor
culturale in care se naste, se educa si se formeaza ca actor
social. Este vorba de un proces care incepe in mediul familiei,
se continud cu mediul educogen in care traieste, si se
centreaza pe asimilarea valorilor comunitatii in care se devolta
ca adult si ca profesionist al unei nise profesionale pentru a
carei formare a optat. A se socializa, presupune, pentru fiecare
individ, efortul de a se alege pe sine insusi din valorile vremii
sale, a deveni om al vremii sale; in caz contrar, individul
manifesta comportamente deviante, care pot merge pana la
delincventa sau infractionalitate, ca urmare a esuarii sale in
aria unor subculturi sau chiar a unor contraculturi care se
dezvolta, latent sau marginal, la periferiile axiologice ale
culturii dominante. Cand individul se asociaza imperativelor
unei contraculturi, personalitatea sa evolueaza catre
comportamente antisociale care pot ajunge chiar sub

incidenta penala.
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Printr-o  mediatizare superficiala a conceptului
sociologic de socializare si din dorinta de a inova cu orice pret
limbajul colocvial, a-nceput sa circule, profund parazitar,
verbul ,,a socializa” cu sensul de a sta la un flirt, de a discuta
pe diverse teme... Atragem atentia ca acest mod de a aduce in
discutie socializarea ca discutie in pauzele de cafea, sau in alte
situatii asemanatoare, nu numai ca nu-l onoreaza pe cel care-l
foloseste cu astfel de incarcatura semantica, ci il si descalifica
total, expunandu-l ridicolului. Socializarea nu are nici o
legatura cu flirtul, sau cu bavardajul (flecareala) celor care
pretind ca se exprima ,mai pe radical” (!) spunand ca
,Socializeaza”.

Cu sensul sau corect, sociologic, socializarea poate
acoperi si secventa de adaptare si de integrare a migrantilor
care opteaza sa se stabileasca in alte comunitati, cu conditia sa
respecte valorile si modelele culturale din comunitatile
respective. Intelegerea, adaptarea, asumarea si interiorizarea
modelelor culturale ale comunitatilor de primire sunt secvente
compatibile cu aria semantica a conceptului de socializare.
Paradigma interculturala a integrarii migrantilor presupune,
pe plan praxeologic, evitarea stabilirii acestora pe arii

compacte in comunitatile de primire; dintre toti migrantii, cei
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care vor primi dreptul de rezidenta se recomanda sa fie
dispersati printre populatia majoritara.

Globalizarea culturala: sintagma lansata in dezbaterea
de profil de catre un anumit segment de opinie, din randul
contestatarilor procesului de inovare a modalitatilor
contemporane de internationalizare a istoriei, este, mai
degrabd punctul de plecare al unor controverse centrate pe
intelegerea mai profundd a semnificatiilor gesticulatiilor
etnocentrice, venite nu numai din lumea araba. Sursa
controverselor se bazeazd pe exemple din perioada
colonizarilor, timp Tn care, chiar daca limba engleza si franceza
(de exemplu) s-au impus prin forta "misionarilor,, Tnarmati cu
armanent modern, sau doar cu precepte religioase, specificul
etnic al ariilor colonizate nu a putut fi lichidat, iar indivizii
depersonalizati; similar, unele comunitati musulmane de
astazi manifesta cea mai radicala rezistenta fata de
mesianismul american al , drepturilor omului”, cat si fata de
asumarea modelelor culturale de tip occidental, desi accepta,
selectiv, multe din valorile europene . Realitatea este ca, daca
se plaseaza in derizoriu aceste aspecte de ordin cultural, pe
motiv ca ar fi parametri de ordin secund in raport cu aspectele

de ordin economic si tehnologic aflate Tn avanposturile
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globalizarii, problema nu devine rezolvata, ci doar amanata,
dar cu riscuri viitoare imposibil de estimat in cel mai imediat
prezent. Studiile de sociologie a culturii si de antropologie au
relevat faptul ca nu inchiderile etnocentrice pot fi o solutie,
dar nici intruziunile abuzive Tn mentalitati multimilenar
constituite (oricat de numeroase, sau mai putin numeroase ar
fi acestea) nu se pot afirma ca sanse de reusitd: calea
dialogului intercultural inca n-a fost urmata . Recursul la

aceasta cale poate fi 0 a treia, posibild, cale de experimentat.
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ANEXA |

ZUS (zone urbane sensibile)

De cincizeci de ani, pe scena Europei occidentale are
loc un spectacol regizat cu calculata perversitate si urmarit cu
un voaierism sinucigas de o clasa politica atinsa de scleroza
sfarsitului. Imigratia musulmana, ,Multiculturalismul” si
,Corectitudinea Politica” au fost si sunt principalii actori ai
unui delirant si masochist ménage a trois, ale carui creatii
monstruoase sunt Zonele Interzise (No-Go Zones).

in 1968, conservatorul Enoch Powell, revoltat de
politica dusa de Partidul Laburist de ,predare a cetatii”
valurilor de imigranti veniti din fostele colonii, spunea intr-un
discurs memorabil: ,,Este ca si cum ai privi o intreaga natiune
lucrand de zor la inaltarea propriului rug funerar.”

Tower Hamlets era in acea vreme numele purtat de
unul din cartierele Londrei. Azi, cand Enoch Powell nu mai este
blamat si stigmatizat, ci privit ca un adevarat profet, Tower
Hamlets este mult mai cunoscut sub numele de Republica

slamicad Tower Hamlets, ,republica” fiind una dintre vestitele
Isl T Hamlet blica” fiind dint titel

NO-GO ZONES, pustule maligne ce impanzesc Marea Britanie.
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,Zonele interzise” din Europa occidentala sunt trecute in
revista, succint, dar convingator, intr-un articol scris de Soeren

Kern, aparut in Hudson NY.

»Zonele interzise” nemusulmanilor se raspandesc in
Europa

,Ocupatie fira tancuri si soldati”de Soeren Kern.*

Islamistii intensifica crearea zonelor interzise ne-
musulmanilor in orasele Europei. Cea mai mare parte a
acestor ,zone interzise” functioneaza ca niste micro-state
guvernate de Sharia. Autoritatile tarilor gazda au pierdut, se
pare, controlul acestor cartiere unde, in majoritatea cazurilor,
serviciile publice — adica politia, pompierii si serviciul de
ambulanta — nu mai au acces.

»,Zonele interzise” sunt rezultatul deceniilor de politica
multiculturala, care i-a incurajat pe musulmani sa creeze
societati paralele si sa traiasca intr-o autosegregare, mai
degraba decat sa se integreze in tarile gazda europene.

in Marea Britanie, de exemplu, gruparea musulmani
,Musulmanii contra cruciadelor” a lansat o campanie pentru

transformarea a 12 orase englezesti — incluzand si ceea ce ei

O surss: Wikipedia
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numesc Londonistan — in state islamice independente. Aceste
asa zise ,emirate islamice” functioneaza ca niste enclave
autonome, supuse Sharia si in afara legilor britanice.

Acest ,,Proiect al Emiratelor Islamice” enumera orasele
Birmingham, Bradford, Derby, Dewsbury, Leeds, Leicester,
Liverpool, Luton, Manchester, Sheffield, cat si Waltham Forest
in nord-estul Londrei si Tower Hamlets in est, ca teritorii pe
cale sa fie supuse in intregime legii islamice Sharia.

in cartierul londonez Tower Hamlets (numit si
Republica Islamica Tower Hamlets), predicatorii musulmani,
porecliti si Talibanii din Tower Hamlets, ameninta regulat cu
moartea femeile care nu poarta valul islamic. Strazile
fnvecinate sunt impanzite cu afise care te avertizeaza: , Intrati
intr-o zona controlatd de SHARIA; aici se aplica legea

III

islamical”. Toate reclamele publicitare care sunt considerate
ofensatoare pentru musulmani sunt vandalizate sistematic sau
acoperite cu spray negru.

Tn Luton, in cartierul Bury Park, musulmanii sunt
acuzati de a pune in practica o adevarata ,epurare etnica”,
hartuindu-i pe ne-musulmani, pana cand acestia cedeaza si se
mutd in altd parte. In West Midlands, doi predicatori crestini

xn

au fost acuzati de ,incitare la urd” pentru ca distribuiau
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evanghelii intr-o zona predominant musulmana din
Birmingham. n Leytonstone, la est de Londra, extremistul
musulman Abu lIzzadin i-a urlat in fata fostului ministru M.
John Reed: ,,Cum ai indraznit sa vii intr-o zona musulmana?“

n Franta, sectoare mari din cartierele musulmane sunt
considerate ca ,Zone Interzise” de politia franceza. Recent au
fost delimitate 751 de ,Zones urbaines sensibles”, sau ZUS,
cum mai sunt numite printr-un eufemism. O lista completa a
acestor ZUS se gdseste pe un site oficial al guvernului francez,
cu harti din satelit si o demarcare precisa a strazilor. Se
estimeazad ca cinci milioane de musulmani traiesc in aceste
»,Zone urbane sensibile”, zone in care statul francez nu-si mai
exercita controlul!

Imigrantii musulmani au preluat controlul unor parti
din Franta. La Paris si in alte orase franceze cu o numeroasa
populatie musulmana, ca Lyon, Marseille si Toulouse, mii si mii
de musulmani finchid strazile (oprind astfel activitatile
comerciale si traficul pietonal si auto) pentru a-si tine
rugaciunea de vineri. Anumite moschei Tsi folosesc statiile de
amplificare pentru a-si difuza predicile si rugaciunile. Acest
spectacol saptamanal, numit si ,ocupatia fara tancuri si

soldati”, provoacd derutd si manie in randul populatiei. Tn
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ciuda nenumaratelor plangeri, autoritatile locale refuza sa
intervind deoarece se tem sa nu provoace revolte ale
musulmanilor.

Bruxelles, capitala Belgiei, este deja in proportie de
20% musulmanad. Multe cartiere locuite de musulmani au
devenit zone interzise politistilor, acestia fiind frecvent atacati
atunci cand patrund in ele. Tn districtul Kuregem din Bruxelles,
care seamana adesea cu o zona de razboi urban, politia
patruleaza cartierul in doua tanchete blindate: una pentru
transportul echipei de politisti si cea de-a doua pentru escorta
celei dintai. Tn alt cartier bruxelez, Molenbek, politistii au
primit ordin de a nu bea cafea sau a manca sandwich-uri in
public Tn timpul Ramadanului.

Tn Germania, Bernhardt Witthaut, comisar de politie, a
declarat la 1 august ziarului Der Westen ca imigrantii
musulmani sunt in curs sa impuna zone interzise in numeroase
orase germane, cu o viteza alarmanta. Ziaristul |-a intrebat pe
B. Witthaut: ,Exista zone urbane, de exemplu in Ruhr, unde
cartiere intregi sunt zone interzise, iar politia nu mai poate
asigura securitatea?” Domnul Witthaut a raspuns: ,Toti
comisarii de politie si ministrul de interne vor nega aceasta

realitate, dar este evident ca noi stim foarte bine unde ne
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putem deplasa cu o simpla masina de politie si unde este
nevoie de un transportor blindat de trupe. Adevarul este c3,
colegii nostri, nu se mai pot deplasa in echipe de doi, fara a
deveni ei insisi victimele unei crime. Si ceea ce este mai grav:
in aceste zone, autorii crimelor nu sunt nici macar inculpat;i!
Sunt |3sati ,,de capul lor”. Ar trebui cu adevarat un caz foarte
grav, pentru ca noi, politistii, sa fim auziti. Puterea Statului
este total absenta de pe aceasta scena!”

Tn Italia, musulmanii au preluat controlul Pietei Venetia
din Roma pentru rugaciunile de strada. La Bologna,
musulmanii au amenintat in repetate randuri ca arunca in aer
catedrala San Petronio care contine o fresca veche de sase
secole inspirata din Infernul lui Dante, ce infatiseaza un
Mahomed torturat de diavolii Infernului.

in Olanda, un tribunal olandez a cerut guvernului s3
publice o lista incorecta politic, a celor 40 de zone interzise din
tard. Cele mai problematice cinci cartiere musulmane sunt la
Amsterdam, Rotterdam si Utrecht. Cartierul Kolenkit din
Amsterdam este problema numarul unu a tarii. in sfarsit, trei
districte periculoase sunt Pendrecht, Het Oude Noorden si
Bloemhof in Rotterdam. Cartierul Ondiep din Utrecht ocupa

pozitia a cincea, urmat de Rivierenwijk (Deventer), Spangen
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(Rotterdam), Oude Westen (Rotterdam), Heechterp/Schieringen
(Leeuwarden) si Noord-Oost (Maastricht).

in Suedia, care are cea mai generoasa lege a imigrérii
din Europa, largi teritorii in sudul orasului Malmo, care are mai
mult de 25% musulmani, sunt zone interzise ne-musulmanilor.
Pompierii si ambulantele refuza sa intre in cartiere musulmane
ca Rosengard, fara o escorta puternica a politiei. Somajul in
randul barbatilor in Rosengard depaseste 80%! Cand pompierii
au fncercat sa stinga un incendiu declansat la moscheea
principala din Malmo, au fost atacati cu pietre.

n orasul suedez Goteborg, tinerii musulmani au atacat
cu cocteiluri Molotov masinile politiei. Tn cartierul Angered,
peste 15 masini ale politiei au fost distruse, tinerii musulmani
folosind lasere pentru a-i orbi pe politisti. n cartierul Backa
din Goteborg tinerii au atacat cu pietre masinile politiei, politia
avand dificultati in a stopa atacurile declansate contra
ambulantelor si pompierilor in diferite cartiere ale orasului.

Potrivit imamului Adly Abu Hajar din Malmo: ,Suedia

este cel mai bun stat islamic din lume.”
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in loc de incheiere

Afirmatia imamului din Malmo, afirmatie cu care
Soeren Kern fsi incheie articolul, poate parea celor ce nu
cunosc realitatile suedeze, exagerata. Ca nu este asa, ca
suedezii — cei de stanga, cel putin — au ,inchinat steagul” o
dovedesc doua declaratii ale unor importanti oameni politici.
Domnul Jens Orback, Ministru pentru Democratie si Integrare,
membru al Partidului Social Democrat Suedez, spunea in 2004:
,Trebuie sa fim deschisi si toleranti cu Islamul si musulmanii
pentru ca atunci cand vom deveni minoritari, vor fi si ei ca
noi.”

De curand, secretara aceluiasi PSD, doamna Carin
Jamtin, a supralicitat: ,Suedia este o societate multiculturald si
meritd sa examinam subiectul integrarii Ramadanului Tn
sarbatorile noastre.”

Daca sunt convins ca Ramadanul va deveni, cat de
curand, sarbatoare nationala suedeza, mi-l pot doar imagina
pe Olof Palme — cel ce si-a adus o contributie decisiva la

crearea statului suedez multicultural — privind cu diabolica
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mandrie zonele interzise si ascultdnd fncantat vorbele

urmasilor. ,,Mi-am facut datoria”, ii poate spune el lui Allah!
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Hadrtile au fost redactate de Conf. univ. dr. Sorin Pribac, de la
Universitatea de Vest din Timisoara, Romdnia.

ANEXA Il

1. Sumerologul rus A. Kifisim: ,Stramosii rumanilor au
exercitat o influenta puternica asupra intregii lumi antice,
respectiv a vechii Elade, a vechiului Egipt, a Sumerului si chiar

a Chinei”.

2. Pitagora (580 i.H — 495 i.H), face zece referiri la
valorile superioare ale getilor. in ,Legea 1143” el spune:
»Calatoreste la geti nu ca sa le dai legi, ci sa tragi invataminte
de la ei. La geti toate pamanturile sunt fara margini, toate

pamanturile sunt comune.

3. Homer: ,Dintre toate popoarele getii sunt cei mai

intelepti.”

4. Platon (427 — 347 i.H.), elev a lui Socrate si profesor
al lui Aristotel, surprinde in dialogul ,CARMIDES” o discutie
intre Socrate si Carmides, in care profesorul ii spune lui

Carmides ce l-a invatat un medic trac cand a fost la oaste:
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»,Zalmoxe, regele nostru, care este un zeu, ne spune ca
dupa cum nu trebuie a incerca sa ingrijim ochii fara sa tinem
seama de cap, nici capul nu poate fi ingrijit, netinandu-se
seama de corp. Tot astfel trebuie sa-i dam fingrijire trupului
dimpreuna cu sufletul, si iata pentru ce medicii greci nu se
pricep la cele mai multe boli. Pentru ca ei nu cunosc intregul
pe care il au de ingrijit. Daca acest intreg este bolnav, partea
nu poate fi sanatoasa caci, toate lucrurile bune si rele pentru
corp si pentru om in intregul sau, vinde la suflet si de acolo
curg ca dintr-un izvor, ca de la cap la ochi. Trebuie deci, mai
ales si in primul rand, sa tamaduim izvorul raului pentru ca sa
se poata bucura de sanatate capul si tot restul trupului.
Prietene, sufletul se vindeca prin descantece. Aceste
descantece sunt vorbele frumoase care fac sa se nasca in
suflete INTELEPCIUNEA”.

Uimitoare aceasta viziune asupra medicinei lui Zalmoxe

acum mai bine de 2400 de ani!

5. Dionisie Periegetul (138 d.H.): ,in ceea ce urmeazi
voi scrie despre cea mai mare tara, care se intinde din Asia
Mica pana in Iberia si din nordul Africii pana in SCANDIA, tara

imensa a dacilor.”
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6. Marco Merlini, arheolog italian (n. 1953), spunea
referitor la placutele de la Tartaria: ,Oasele ca si placutele
sunt foarte vechi. Acum este o certitudine. Este randul nostru
sa gandim ca scrierea a inceput in Europa cu 2000 de ani
fnaintea scrierii sumeriene. In Roménia avem o comoard
imensd, dar ea nu apartine numai Romdniei, ci intregii

Europe.”

7. Friedrich Hayer (1899) — filozof austriac: ,,Rumunii
sunt poporul din Europa care s-a nascut crestin” (ambasadorul
Vaticanului la Bucuresti spunea in aula Academiei acelasi

lucru, si asta acum cétiva ani).

8. Alfred Hofmann (1820)— in Istoria Pamantului:
Jintr-adevar nicdieri nu vei putea gisi o putere de intelegere
mai rapida, o minte mai deschisa, un spirit mai ager, insotit de
mladierile purtarii, asa cum o afli la cel din urma rumun. Acest
popor ridicat prin instructie ar fi apt sa se gaseasca in fruntea
culturii spirituale a Umanitatii. Si ca o completare, limba sa

este atat de bogata si armonioasa, ca s-ar potrivi celui mai cult

144



popor de pe Pamant. Rumania nu este buricul Pamantului, ci

Axa Universului.

9. Marija Gimbutas— Profesor la Universitatea
California din L.A.- Civilizatie si Cultura: ,,Roménia este vatra a
ceea ce am numit Vechea Europd, o entitate culturala cuprinsa
intre 6500-3500 1.H., axatda pe o societate matriarhal3,
teocratd, pasnica, iubitoare si creatoare de arta, care a
precedat societdtile indo-europenizate, patriarhale, de
luptatori din epoca bronzului si epoca fierului. A devenit de
asemenea evident cd aceasta straveche civilizatie europeana
precede cu cateva milenii pe cea sumeriana. A fost o perioada
de reala armonie in deplin acord cu energiile creatoare ale

naturii.”

10. Louis de la Valle Pousin:, Locuitorii de la nordul

Dunarii de Jos pot fi considerati stramosii Omenirii.”
11. Gordon W. Childe: ,Locurile primare ale dacilor

trebuie cdutate pe teritoriul Romaniei. Intr-adevér, localizarea

centrului principal de formare si extensiune a indo-
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europenilor trebuie sa fie plasata la nordul si la sudul Dunarii

de Jos.”

12. Eugene Pittard: ,Stramosii etnici ai Rumunilor urca
neindoielnic pana in primele varste ale Umanitatii, civilizatia

neolitica reprezinta doar un capitol recent din istoria tarii”.

13. Daniel Ruzzo - arheolog sud-american: ,Carpatii
sunt intr-o regiune a lumii in care se situa centrul european al

celei mai vechi culturi cunoscute pdnd in ziua de astdzi”

14. William Schiller — arheolog american: ,,Civilizatia s-a
nascut acolo unde traieste astazi poporul rumun,

raspandindu-se apoi spre rasarit si apus”.

15. John Mandis: , Cele mai vechi descoperiri ale unor

semne de scriere au fost facute la Turdas si Tartaria”.

16. Olof Ekstrom: ,Limba rumund este o limbd-cheie

care a influentat in mare parte limbile Europei”.

17. Universitatea din Cambridge:
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— In mileniul V i.H. spatiul carpatic getic era singurul
locuit in Europa;

— Spatiul carpatic, getic, valah a reprezentat in
antichitate OFFICINA GENTIUM, a alimentat cu populatie si
civilizatie India, Persia, Grecia, Italia, Germania, Franta si asa-
zisul spatiu slav;

— VEDELE (RIG VEDA) cele mai vechi monumente
literare ale umanitatii au fost create in centrul Europei. Fostul
Prim-Ministru al Indiei, Jawaharlal Nehru a scris ca: , Vedele

sunt opera arienilor care au invadat bogatul pamant al Indiei”.

18. Bonfini: ,Limba rumunilor n-a putut fi extirpata
desi sunt asezati in mijlocul atadtor neamuri de barbari si asa se
lupta sa nu o pdraseasca in ruptul capului, incat nu s-ar lupta

pentru o viata cat pentru o limba”.

19. Ludwig Schlozer (Russische Annalen-sec XVIII):
»Acesti volohi nu sunt nici romani, nici bulgari, nici wolsche, ci
VLAHI (RUMUNI), urmasi ai marii si stravechii semintii de
popoare a tracilor, dacilor si getilor, care si acum fisi au limba
lor proprie si cu toate asupririle, locuiesc in Valachia, Moldova,

Transilvania si Ungaria in numar de milioane”.
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20. Michelet, Paris 1859, catre trimisul lui Cuza: ,Nu
invidiati vechile popoare, ci priviti pe al vostru. Cu cat veti sdpa

mai adanc, cu atat veti vedea tasnind viata”.

21. Andre Armad: ,intr-adevir acesta este unul din
cele mai vechi popoare din Europa... fie ca este vorba de traci,
de geti sau de daci. Locuitorii au ramas aceiasi din epoca
neoliticd — era pietrei slefuite — pana in zilele noastre,
sustinand astfel printr-un exemplu, poate unic in istoria lumii

continuitatea unui neam”.

22. D’Hauterive (Memoriu asupra vechii si actualei
stari a Moldovei, 1902): ,Limba latineascd in adevdr se trage
din acest grai (primodial), iar celelalte limbi, mai ales rumuna
sunt acest grai. LATINEASCA este departe de a fi trunchiul
limbilor care se vorbesc astdzi (asa zisele limbi latine), as zice

cd ea latina, este cea mai noud dintre toate”.

23. Huszti Andras: ,Urmasii geto-dacilor traiesc si
astazi si locuiesc acolo unde au locuit parintii lor, vorbesc in

limba Tn care glasuiau mai demult parintii lor”.
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24. Bocignolli (1524): ,,Rumunii despre care am spus ca

sunt daci”.

25. L.A. Gebhardi: ,,Getii vorbeau aceeasi limba ca dacii
si aveau aceleasi obiceiuri. Grecii dadeau atat getilor din
Bulgaria, cat si dacilor din Moldova, Valahia, Transilvania si
Ungaria acelasi nume si credeau ca si getii si dacii provin de la

traci”.

26. Martin Hochmeister (Siebenburgische Provinziaal
Blatter, 1808): ,in cele mai vechi timpuri cunoscute, in
Transilvania si in tdrile invecinate locuiau dacii, care mai erau
numiti si geti si de la ei a primit actuala Transilvanie impreund
cu Moldova, Muntenia si regiunile invecinate din Ungaria

numele de Dacia”.

27. Abdolonyme Ubicini (Les origines de [’histoire
roumaine, Paris, 1866): ,Dacii sunt primii stramosi ai
rumunilor de azi. Din punct de vedere etnografic dacii par sa

se confunde cu getii, aceeasi origine, aceeasi limba. Asupra
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acestui punct de vedere toate marturiile din vechime

concorda”.

28. Universitatea din Cambridge (1922, The Cambridge
History of India): ,,Faza primara a Culturii Vedice s-a desfasurat

in Carpati, cel mai probabil, initial in Haar-Deal”.

29. Jakob Grimm (Istoria limbii germane, 1785-1863):
,Denumirile dacice de plante, pastrate la Dioscoride (medic
grec din perioada Tmparatilor Claudius si Nero) pot fi gasite si

in fondul limbii germane”.

30. Cronicile spaniolilor 25 (pag.179): ,,Daco-Getii sunt

considerati fondatorii spaniolilor”.

31. Carol Lundius (Cronica ducilor de Normandia):

,,Daco-Getii sunt considerati fondatorii popoarelor nordice”.

32. Leibnitz (Collectanea Etymologica): ,Daco-Getii

sunt considerati fondatorii teutonilor prin saxoni si frizieni, ai

olandezilor (daci) si ai anglilor”.
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33. Miceal Ledwith (Consilier al Papei loan Paul al II-
lea): ,Chiar daca se stie ca latineasca e limba oficiala a Bisericii
Catolice, precum si limba Imperiului Roman, iar limba rumuna
este o limba latind, mai putina lume cunoaste ca limba
rumuna sau precursoarea sa, vine din locul din care se trage
limba latina, si nu invers!

Cu alte cuvinte, nu limba rumuna este o limba latinga, ci
mai degraba limba latina este o limba rumuna. Asadar, vreau
sa-i salut pe oamenii din Muntii Bucegi, din Brasov, din
Bucuresti. Voi sunteti cei care ati oferit un vehicul minunat

lumii occidentale”.

34. Daniel Ruzo (1968): ,,Am cercetat munti din cinci
continente, dar in Carpati am gasit monumente unice
dovedind ca in aceste locuri a existat o civilizatie mareata,

constituind centrul celei mai vechi civilizatii cunoscute astazi”.

35. Carlo Troya (1784-1858, istoric italian): ,Nici un
popor din cele pe care grecii le numeau barbare nu au o istorie
mai veche si mai certa ca a getilor sau gotilor. Scopul lucrarii

mele, Istorie Getica sau Gotica se imparte in doua parti si una
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din ele arata ca getii lui Zalmoxe si ai lui Decebal au fost

stramosii gotilor lui Teodoric din neamul Amalilor.”

36. Harald Haarman (specialist Tn istoria culturii): ,Cea
mai veche scriere din lume este cea de la Tartaria (cu mult
fnainte de scrierea sumerianag;), iar civilizatia danubiana este

prima mare civilizatie din istorie.”

37. Paul Mac Kendrick: ,,Burebista si Decebal au creat
in Dacia o culturd pe care numai cei cu vederi inguste ar putea-
o califica drept barbard”. ,,Rumunii sunt membri ai unuia din
cele mai remarcabile state creatoare ale antichitatii.” ,,Sus in
Maramures exista un loc marcat drept centrul batranului

continent” (Europa de la Atlantic la Urali).
38. William Ryan si Walter Pitman (geologi, 1995):
,Locul descris de Vechiul Testament ca fiind inundat de potop

este cel al Marii Negre”.

39. Robert Ballard (explorator, 1999), confirma cele

spuse de Ryan si Pitman.
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40. Cavasius (De la Administratione Regni
Transilvaniae): ,in Italia, Spania si Galia, poporul se slujea de
un idiom de formatie mai veche sub numele de lingua

rumuneasca, ca pe timpul lui Cicero”.

41. G. Devoto, G. Wilkie, W. Schiller: ,Barbarii n-au
fost numai descoperitorii filosofiei, ci si descoperitorii tehnicii,
stiintei si artei... Trebuie sa merg mai departe si sa arat [amurit
ca filozofia greaca a furat din filozofia barbara. Cei mai multi
si-au facut ucenicia printre barbari. Pe Platon il gasim ca lauda
pe barbari si aminteste ca atat el cat si Pitagora au invatat cele

mai multe si mai frumoase invataturi traind printre barbari”.

42. Clement Alexandrinul (Stromatele): ,in sfarsit o
alta greutate de interpretare cu aceasta metoda a unor
invataturi din Scriptura consta in aceea ca nu le avem si in
limba in care au fost scrise intaia oara... Apoi limba e pastrata
si de popor, nu numai de invatati, pe cand intelesul si textele
le pastreaza numai nvatatii si tocmai de aceea putem sa
concepem usor ca acestia au putut sa falsifice intelesul

textelor vreunei carti foarte rare pe care o aveau in stapanire”.
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43. Emmanuel de Martone (profesor la Sorbona, 1928,
in interviul dat lui Virgil Oghina): ,Nu pot sa inteleg la rumuni
mania lor de a se lauda ca sunt urmasi ai colonistilor romani
stiind foarte bine ca Tn Dacia nu au venit romani, nici macar
italici, ci legiuni de mercenari recrutati din toate provinciile
estice ale imperiului, chiar si administratia introdusa de cuceritori
avea aceeasi obarsie. Voi rumunii sunteti daci si pe acestia ar
trebui sa-i cunoasca rumunii mai bine si sa se laude cu ei, pentru

ca acest popor a avut o cultura spirituala si morala tnhalta”.

44. Marc Pagel (profesor, sef al laboratorului de bio
informatica la Universitatea Reading, Anglia): ,,Acum 10.000
de ani in spatiul carpatic a existat o cultura, un popor care

vorbea o limba unica si precursoare a sanscritei si latinei”.

45. Clemance Royer (in Buletin de la Societe
d’Antropologie, Paris, 1879): ,,... celtii, germanii si latinii vin din
estul Europei... iar traditiile arienilor istorici din Asia 1i arata
venind din Occident... noi trebuie sa le cautam leaganul comun
la Dunarea de Jos, in aceasta Tracie pelasgica a carei limba o

ignoram”.
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46. Jean Laumonier (in cartea ,la nationalite
francaise”, Paris, 1892): ,,Romanul sau dacul modern este

adevaratul celt al Europei Rasaritene”.

47. Andre le Fevre (in lucrarea ,les races et les
langues”, Paris 1893): ,Celtii bruni carora etnografia le releva
urma din Dacia pana in Armric (Bretania) si Irlanda, galii

blonzi... populatii care vorbeau dialecte indo-europene”.

48. imparatul losif al ll-lea: ,Acesti bieti supusi rumuni,
care sunt fdrd indoiald cei mai vechi si mai numerosi in
Transilvania, sunt atat de chinuiti si incercati de nedreptati de
oricine, fie ei unguri sau sasi, ca soarta lor, daca o cercetezi

este intr-adevar de plans...”

Culese de Marius Finca (adevaruldespredaci.ro)
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